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Presentarán de estreno el día 20 de Marzo en los aristocráticos salones

KURSAAL CATALUÑAy
la emocionante película del valor y la serenidad

¡Vía libre!'
Incomparable creación del genial H. B. Warner y la deliciosa Lil~aTn Rich

¡Vía libreI
, .'

es una gran producción cuya punzante emotividad alcanzatá un fran-co' éxito.

Todo el mundo alKURSAAL JI CAT AL UÑA,'salones en los que se estrenará

1Vía Ii breI

.....

( "

Exclusivas JULJO .CESAR, S. A.



r L!\ .M UJE'R 'QUE H+ZO
~ .., (Capitol y Path~ Cinema)

:1 "LA PRINCESA QUE SUPO AMAR
(Kursaal y S~16n' Cataluña)

I~

I
. ~

I
J
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.~! y ~u Programa comparable (comparable con lo mejor)

I FeJeración Cinematográfica Latina
~ o f i e i n a s, e ,e n t r a 1e s : .

~.' Calle Valencia, 2~8 - BARCELON A Teléfono 1195 G. ,~
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.•. .. . Anunci~ la iista del mate~ial al éthJI
1 'pezar la temporada es empresa fácil.

Lo que ya no 10,es tarrto, es mentarla:
en plena temporada y poder d~cir:.

.Seis películas, seis exclusi~as' en' los'
"grand~s salones de la ,capital.

"

8
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LOS AMORES
DE UN HÉROE

. (Kursaal y Sal6n Cataluña)

MI 'HIJO. ,
¡;, «', ......

A·N·T E:'S 'Q U E
(Capitol y ,Pathé Cin~ma)

NADIE
I

CUANDO LOS,HOMBRES AMAN,
(Capitol y P athé Cinema),'

. "

L A, E·S 1 N D 1 G~N A
(Capitol y Pathé Cinema) ~ ~

\ . .

N O T A. .N o se han presentado otras pc;lículas esta temporada. Lo que se. comunica a los señores empres~rios

que tengan por nonrua ]a proyecci6n en sus salones de las grand,es películas que se pasan de Exclusiva en li! Capital.

A GRANDES
/ '

PELICULASGRANDES LOCA·LES
.Federación Cinematográfica Latina

Fe,deraci6n Cinemat.ográfica Latina
Federaci6n Cinematográfica Latina

Sus
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Halas diez de la noche, en función extraordinaria en honor de
Oy, la COLONIAARGENTINA,patrocinada por el Cónsul General

de la República Areentina EXCMO.SR. D. A:LBERT~GAC~~,

ESTRENO en el

Ieatro [atalá Romea
de la

superproducción argentina

Juao Mor!ira
O

(1 último [!olauro
-

y fin de fiesta por' la troupe del Plata' B UENO S AIR ES,
de la que forma parte la. bellísima artista MI MO SA .
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Los Lilbinés del Dr., GUSTIN
, I

sirven para prepararse uno

la .MEJOR AGUA MINERAL
Contra las 'afeccione s

Gota, Diabetes, Arenilla;, Artritismo, Reumattsmo,
y las enfermedades ,

del Estómago, del Hígado; de la Vejiga y de' los Riñones
El agua mineralizada con los LITHINÉS del Dr. GUSTIN
posee una actividad ma'ye r que Ias aguasnatu-
rales, siendo en cambio su precio diez .veces menor.

CADA CAJA sirve para preparar 12 LITROS ,DE AGUA MINERAL
= De venla en las prmcípales farmacias =

D E P Ó S I T O e E N"T R AL: .

Estahlecímientes DALMAIJ OLIVERES, S. A.'· Paseo de la Industria, 14· Barcelona ~
==~ :::=:::::;:
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Gerente: Isidro Bultó Casanovas
Administrador y Apoderado:.]. Olivet Vives Director técnlcoarllstlco: S. Torres Benet

Redacción y Administración: Parls, 134 y Villarroel, 186 • Telétono 734 G .• Bo\RCELONA

1 A~O 11
NÚM. 33

Director' . literario: Mat~9 Santos
Redactor jefe': Marfínez de Ribera
Director musical: Mpestro G. Faura 11 DE MARZO DE 1927

Oficínas en Madrid: Hortaleze, 46, pral.
Delegado: Domingo Romero
Director: Luis Gómez Mesa
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. En MADRID: D. Manud Férnéndes, Paseo.f{ecoletos, 14, quiosco O En Z~RAGOZA: "la Protectora", Calle de San Diego, 3 O
O En VALENCIA' ~ Manuel Da.1 Hueso, Calle Ballesteros, 4 En SEVILL~: D.. GuUlermo Rengef , Calle de Rtvero, qulosco
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Un de nuestras femeninasAvooCe
, Desde el número próximo comenzaremos a

publicar una nueva sección, que comprenderá
. dos páginas, dedicada por entero a la mujer.

En esas páginas, Miss 'Gladys, camarada dilec-
ra de cuantos redactamos esta revista,hablará,

00

~

oon la agudeza .Y galanura. que dau calidad a'
su prosa, de modas, labores, adornos y de
cuanto pueda añadir un encanto más, e ínte-
resar a la vez, -a nuestras gentiles lectoras.

No queremosenco¡:niar r1emasiado' lo que
serán Ias páginas' femeninas de POPULAR FILM,

110 p-or modestia, que equivale casi siempre aI
propio convencimiento de)a insignificancia o
escaso valer del que la .emplea como arma
cant1'a los ataques que puedan dirigirle Jos
extraños, sino porque ellas solas se bastarán

- 'para alabarse. Sab-emos perféctamente que
contamos con los elementos necesarios para
hacer interesante y amena cualquier sección
de POPULAR FILM, Y sería un gesto poco res-
petuoso para nuestros lectores, el de aparentar
una modestia y humildad hipócritas. No. La
sección f.emenina de nuestra revista, dé la que
esta primera plana es sólo un avance, tendrá
la importancia que merece nuestro público y
la que requiere la categoría de un periódico
como el que tienes entre las manos, lector,



c «Popular Fi l m c « en el, extranjero
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A los señores '.." Siendo .11Popular Pilm'<uno dé los m6.s inte-
'l,.; empresarios resantes portavoces de la cinemetoarefia en

España y aspirando al título de órgano oficial de todos cuantos elementos dan vida a la in-
dustria cinemática en nuestro país - Productores, Alquiladores, Empresarios y Pú-
blico - comenzará desde el número correspondiente al 24 de Marzo lá edición de un
número 'especial dedicado .a 'os señores empresarios, en el cual les irá dando cuentasema-
nalmentedc todo lo que les pueda interesar dentro de la industria cincmatoqráfica.
Queriendo llevar a 'Cabonuestro propósito del modo más lógico y perfecto, notificamos a
los señores empresarios, que estamos dispuestos a contestar a cuantas consultas nos hagan
respecto a la producción nacional Jl extranjera, con toda clase de detalles. Ahora bien; le."
rogamos que procuren encerrar sus prcauntas en el siguiente cuestionario:

- J • •

l Carácter del film? al cual contestaremos tan ampliamente, Como' nu~stro juicio
l Argumento? crítico nos lo permita, sín dejarnos infiuir.por elementos íf1te-
¿Elementos favorables'? tesados, como podrán comprobar en Ias página~ de-nuestra
.,El t .J bl fJ revista que será enviada grafuitáme1Íte~- emen os no javora es. ',',
¿Técnica? él. todos los empresarios de
¿Detalles generales? . . .
¿Aceptací6n del público? Espoña, .Portuqal y América,

CRÓNICA DE PARÍ5

Polvareda
No pensé - y soy sincero al confesarlo-

que mi crónica «Labor negativa» publicada en
el número 29 de POPULARFILM, fuese tan apa-
sionadamente comentada por la prensa espa-
ñola y reproducida por «Heraldo de Ma-
drid» , uno de los más simpáticos rotativos
españoles, ni creí que coincidiese conmigo un
tan nutrido número de comentaristas hispa-
nos. Algunos, sin embargo, suponen mi cam-
paña motivada por la mala voluntad y el odi.o
hacia el señor Perojo. Oponerme a esta OPI-
nión de los apasionados, que me juzgan tan
ligeramente y creen que movido por la ca-'
Iumnía trato únicamente de volcar sobre el
papel mis odios personales, seria de una in-
fantilidad encantadora en cuyo encanto no
pienso incurrir. Sólo les diré que no vivo del
cine, pues mi carrera de ingeniero me permite
vivir con- holgura y que no conozco ni -quiero
conocer al señor Perojo, cuya labol" en pro
de la cinematografía hispana es negativa,
quiera o no quiera, según hemos probado -
y pruebas cantan - en «Heraldo de Ma-
drid», en «El Diluvio» de Barcelona y en PO-
PULAR FILM. .

Jamás dejé, para criticar a nadie, de dormir
mi espíritu en la serenidad. Mis juicios nun-
ca fueron hitos del apasionamiento, .porque
jamás he permitido al corazón que asaltase ni
las más insignificantes torres de mi cerebro.
Al hacer la crónica «Labor negativa", obraba
a Impulsos de-una sensación dolorosa, produ-
cida por el poco tacto del señor Perojo. El
odio no floreció aún 'en mis jardines y el
egoísmo, aunque es muy humano, rara vez se
produce -en él, más 'que de una forma raquí-
tica que arrastra efímera vida. .

~i estimo ni odio al señor Perojo. _Me 'es
en absoluto indiferente este joven director es-
pañol, que esta vez ha obrado harto ligera-
mente. Sus frases despectivas para la intlus-
tria cinematográfica hispana fueron las que
pusieron en la punta de mi pluma los concep- ,
tos que en POPULARFILMvieron. la 111z:

Que tenia razón para eXaltarme más,' es in-
negable, pues bien me 16 han demostrado los
que signiendo mis huellas le asestaron las ha-
chas de su crítica. Un poco más' de tacto y-una
petulancia menos depresiva para los demás,
tiubieran dulcificado los conceptos' vertidos
para vapulearle -, Otra vez, cuando quiera de-
cir el señor Perojo que es el mejor director
cinematográfico español, debe de encargar a
un amigo íntimo que lo lance al público. En
sus labios no están bien los conceptos que-

tácitamente quiereh demostrarnos su talento.
Las campanas a vuelo que las lance el sacris-
tán, no el oficiante. Suenan mejor,

.lEAN' DESJARDlNS

CORRESPONDENCIA DE NORTEAMÉRICA

ie r i s i s!
-j Crisis 1 1 'Crisis 1 No hay argumentos in~-'

resantes que llevar a la pantalla -"- me decía
Mr. X... , uno de los directores más famosos
de una gran manuíactura industrial de 'Holly-
wood.

-Sois un exagerado. rl Queréis decirme - le
pregunté - qué habéis hecho por lograr un
argumento interesante!

-1 Todo 1- me contestó irritado MI'. X .. ,-.
TIe recurrido a los mejores argumentistas de
los Estados Unidos, y no me han enviado
nada original. Puse un anuncio en los diarios
de mayor circulación, y he recibido veinte mil
argumentos inutilizable1, por anodinos y ma-
noseados. Me lancé en brazos de Tos mejores
escritores de la época, y sufrí un 'desengaño
fatal.' .

-¿Ni éstos~... . .
-j Ni éstos l'... Daría por un argumento ori-

ginal e interesante cuanto me pidieran.,. Pero
tanta imbecilidad pasada me ha obligado ano
aceptar las colaboraciones espontáneas, ni -a
encargar a ningún talento lo 'que busco.
_-Eso no puede ser. Nuestros estudios no

pueden, mejor dicho, no deben estar parados.
d Qué haréis, pues, para salvar los efectos de
esta crisis que os amenaza!

-Lo único que puedo hacer. En el' Teatno
consumen nuestrosescritcres una centena de
tipos por año. El cine necesita por lo menos
quinientos. Si estos quinientos no me los pue-
den ofrecer los escritores 'actuales, he de re-
currir a la obra de los qué les precedieron ...
Tengo en estudio la 'obrade Shakespeare, Vio-
tor Rugo, Dante, Eugenio ,Sue y Diekens. Poco
a poco pasarán. por mi mesa de trabajo todas
las 'gran des obras de la literatura univi1rsal.
Como ésta sería una labor 'iniproba para echar
encima de plis hombros, abrumados por el ex-
cesivo trabajo de una organizaoión ya de suyo'
pesada, he encargado de este estudio a unos
cuantos hombres de confianza y de talento, los
cuales serán los encargados de examinar las
posibilidades de la obra literaria universal.

-A~í, usted no cree 'que se anormaliza la
marcha triunfal del cine supeditándolo a la
obra literaria. .

-De ninguna manera. Rubo. un tiempo en
el 'que todo argumento era bueno para ser lle-
vado a la pantalla, Al público, sin educar aún
cinematográñcarñente, no le preoeupaba mu-

cho la inverosimilitud ni la chabacanería de los
espíritus que se llevaban a la .pentalla. El
público de hoy es otra cesa. Está acostumbra-
do a admirar grandes obras y grandes artistas,
y cada día es más. exigen,te.· Además, la pelícu-
la basada en la 'obra de un autor consagrado,
mene una propaganda' hecha con el 8010 nom-
bre de su autor, 'y aunque el film esté mal
llevado a la pantalla, si la obra alcanzó una
edición de cíen mil ejemplares, tiene siempre
un público dispuestq a compararla, 10. cual re-
dunda en beneficio de la casaedlto:a. 1

-Así, pues, usted no es contrarío a que la
obra teatral o literaria sea ada~tada a la pan-
talla, nl cree 'en la literatura propia que tanto
cacarean los cineastas. - ~

-Ni mucho menos, Si la obra posee ele- •
mentas de adaptación, y el ~adaptador es un 1
hombre de talento, CI'~Qque basta y sobra para
realizar un film de verdadera importancia. Es
una labor de selección lo que ha de marcar la

. pauta. En Cl18JJtO a la literatura propia, ni 5
existe ni creo 'que pueda existir por muchos ~
favores que intenten hacerla los de la segunda j
fila, que son 108 que -precorrizan esta jiueva
forma literaria qtie,aun existiendo, no cense-
guíría otra cosa que Io que .un buen adaptador
podría lograr. - .

.El timbre del teléfono canta vibrante y per-
sistente. lVIr, X ... 'se pone al' aparate, son'rie y
dice con ironía: '"

.-Que pase, que, pase... Veam os lo que trae,
Poco después un [oven de simpática presen-

cia se encuentra ante nosotros .sin saber qué
-decir. . - ...,

-Yo ...Verá usted. .. .' Sé que anda usted bus-
cando-un argumento 1'... Le traigo uno muy
origínál. _ . . "'.
-eHe modo que se trata de un argumento

original?· .'. .., z: ~,
, ~Si, señor. '.' .
·;:....Mire us~d,-'dice MI'. X ... abriendo una

puerta que comuníea 'con su''despacno., y seña-
lando al jo%n un montón de flapel~ Esos

. veinte' nlil .argumentos son todos originales
también. d Qúiere uste,d dejarme su argu-
mento P -' /. .

'--No; no seña)' -'- contesta prccipitadamen-
tB-c--. Otro día ... más.adelante ... Usted perdo-
nará mi atrevimientó ... Buenas tardes... Us·
ted -perdotíe. ..'

Por aquí ... por aquí; joven. Esa es Ia puerta
-de 10s lahóratorios .. : '. . '.

Un segundo después sigui¡) a unos pasos pre- ~
cipitados que ~escalel'aabaj.Q resonaban, una ~
'carcajada atronadora que enarcó el 'pecho foro
midahle de Mr. X.:" que decía. sin dejar de
réir: ,. ,

-.TodQS son origirtalés, 'j Qué .prolíñca me
está resultando la originalidad) . .

. JAMES BRIBING
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- POR 20 CENTIMOS _4ID
puede usted leer en POPULAR FILM el ar-
gumento de película que otras puhlícacío-.
nes le ofrecen por 0'30, 0'50 Y una peseta.

Mund •I I I ~rao ti

I e o
La Liga~ de las Naciones

de Po la Negri
Pala Negri, la famosa estrella cinematosrá-

Cica, tiene una verdadera Liga de las Nacio"nes
entre los artistas y el personal técnico de su
última producción, «El Hotel Imperial»: Eric
Pommer, bajo cuya inmediata atención se im-
presiona esta .película, 'es alemán; Mauríoe
Stiller, director, es sueco' Alex Davinoff téc-
nico militar. es ruso; Pol~ Negri 'es pola:~a; el
resto de los artistas pertenecen a distintas
nacionalidades, aunque, como' 'es natural, pre-
domina el elemento americano.

Se impresiona una escena
de I'IThe'Ironsides u sin ne....

cesídad de fotógr~fo
y aquí cabe preguntar: e a dónde vamos a

parar m.l lo que respecta al cinematógrafo p
{ú:npreslOnar escenas sin necesidad de fotó-
grafos ~ Dificil parece el asunto. No obstantc
es un- hecho positivo que además de habers¿
impresionnrlo 'escenas de esta película sin ne-
oesidad de megaíono y desde millas de distan-
cia, también se ha impresionado una en la que
no se han requerido los servicios de un fo-
tógrafo: la cámara impresionó la escena por
sí sola. ' - ,

Trátase dí) .Ia escena. en que aparece que ex-
plota uno de los cañones de la fragata «Cons-
titution». Como quiera que. sería demasiado
arriesgado que estuviese cerca del lugar de
la catástrofe un. hombre, se ':proveyó la cáma-
ra Iotográñoa de un pequeño motor para .que
funcionase al contacto de la corriente 'eléctri-
-ca. .El disparo del 'cañón también tuvo efecto
por el .mismo procedimiento, de donde resulta
que desde algunas millas de distancia se im-
presionó la ilscena sin necesidad de poner en

P él S' a, - e 1 S O 1
Arl'Íero del.mont;, .
arrierosoy: - ,

¡Arre, estrellita!
Llevó cargas de jloCes _
por dondevoy, "
,Una moza de plata
me díó un serón:

¡ArFe, estrellita!
repleto de cerezes
ls» llevo a Dios.
Arriero-del monte,
arriero soy:

¡Arre, estrellita!
Llevo el día y la noche
por donde voy. -

- Adivinanza
Hay uruifior colorada

-Ia, Iará-:
Hay otra flor blanca, 'blancas

tierra y mar, . .
Tengo en el pecho una peña

-ta, Iará-,
empinado litoral.
La espuma, por conmoverle,
Se quiere petrificar ,.
Tengo en el (lecho una peña,

-tu, rurú-
¡-Tengo el-coraxan de cera
. lo mismo que tú!

JUAN GUTIERREZ GILI__ I

. BIOGRAFÍAS BREVES
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ESPA1iíI'A: Trimestre, 2'50 pesc't/u / Se~es~re, 4'75 pesetas / Aiio, 9'00 pesetas
Extranjero: 15 pesetas a ñ o " Pago por adelantado

Envíese el importe de la s~scripdÓR por giro postal. o en. sellos de correo.

Betty Compson
La primera vez que Betty Compson apareció

en las t'ablaEJ.Iué en un programa de varietés,
tocandq el violín, vestida de gitana. Esto ocu-
rrióen la ciudad de Lago Salado donde la
futura actriz de la Paramoúnt vi~Tía con su
madre y donde 'residió durante toda su niñez.
Con .el fin 'de aportar recursos para cubrir 'las
necesidades de la familia, a una edad muv
temprana Betty Compson tocaba el-violín po~
las noches en la orquesta de uno de los tea-
L~'O.S de su á~ldael natal. ,un día, por Indispo-
sición repentina de-la artista qué representaba
un número de variedades en dicho teatro'
Betty fué requerida por el empresarín par~
que sustituyese a la 'actriz enferma, tocando
IIn solo de violín. El público premió. con un
aplauso tan espontáneo y -unánirne la Iabor
de la joven violinista, que ",1 empresario, por
complacer al público, le dió un: sitio perma--
nente en el programa. Poco tar-dé un director
cinematográJicoen fijarse.en la belleza y pero
sonalídad de Betty, quien, con permiso ele su
madre, se dirigió a Los Angeles para tomar
parte en una serie de películas 'cómicas de la
marca Chri~tie. Mas los méritos de la joven
y bella ac\''rlz no fueron verdaderamsnts apre-
ciados por el público, hasta que interpretó
el papel de «Clavel», en la película «!El Mila-
gro", de la Paramount. Después de esta ca-
racterízacíón, el público ha aplaudido a Betty
en. pel,icula~ de tant~ importancia como ·.«La
gran tentación», «El galeón de las cien don-
oellas»," '«Los jinetes del correo» y ahoraTa"
admirará en (cllllregaló de boda».

Betty Compson mide. un metro cincuenta'
pesa sesenta kilos. Tiene el pelo ch:stan'Ü ro~,-
jizo y los ·ojo.s muy g¡¡andes y de un azul in-

'tenso. Le gusta la música y 'el baile. De los
depor.tes prefiere lá equitación y considera el
trabajO en el estudio un placer. Betty ~s' la'
esposa de James Cruze.veminente .dírector de
varias notables películas, de la Paramount.

Cosas que ja-mtí.'s se v e.n
en tlo-lIywood

James Cruze sin sú~' calzones cortos. -
Theodore Roberts sin su tabaco. .-
Pola Negri sin su' automóvil Bolls- Boyce.
Betty Bronson .sin, su sonrisa. .
Vlr allace Beery sin su caña de pescar.

_Noah Beery s¡n su adorable hijo de doce
UQOS.. - I

Clara Bow con ánim~ deprimido.
J~ck Holt sin su traílla de perros.
Ricardo Cortés sin una expresión de alegría.

El artista queva a éarecterízer
. 'a Roosevelt-

Jamás 'he .creído 'que existiese un "artista
que pudiese earacterizar con tanta propiedad
la personalidad de Teodoro Roosevelt como!{) hace Frank Hopper, el hombre que va a,
IffipreslOnar « The Rough Riders» - ha de-
c!arado Jesse L. Lasky -. Difícil me pareció
siempre poder 'encontrar un artista que re-
presentase .tan importante papel, pero des-
pués de haber visto a MI'. Hopper no puedo
por menos de declarar que no se 'puede pedir
más perfeccíón.

P R.-EC 10 S D.E S U S C'R 1P CiÓ N

peligro la vida del operador ni la de ningún
otro miembro de la compañía, integrada por
artistas de tanto mérito como Esther Ralston,
Wallace Beery, George Bancroft, Charles Fa-
rrell y Johnuie Walker' El argumento fué
escrito por el conocido escritor Laurence Sta-
llings, habiendo sido adaptado a la pantalla
por Ilan-y Carr )r Walter Woods.

Bebé Daniels no cree
en la mala suerte

A pesar de haber sufrido do accidentes el
último año, la linda Bebé Daniels no croe en
la mala suerte. Una caída del caballo que mon-
taba el primero de mayo del año pasado y
'otra caída de la motocicleta que conducía me-
ses' después, no alteraron su buen humor.
Después- de unas semanas de hospital salió
completamente repuesta y dispuesta a comen-
zar, otra vez. Esta declaración la hizo hace
unos días, agregando que piensa pasear a ca-
ballo y en motocicleta hasta que comience a
ímpresionar S11 próxima película «Amores de
colegiala». ' , .

'En doce a~os de trabajar en
'el cine"Noah Beery apenas ha
recibido' una docena de besos

I

i Algunas personas tienen para sí todo lo
bueno! Y esto, de acuerdo con Noah Beery
también ocurre en la escena muda. . ,.

Figúrense ustedes - decía hace poco el cé-
lebre actor de la Paramount - que en doce
años 'que -lleve trabajando en la escena muda
apellas he tenido la oportunidad de besar tilla
docena de veces a la heroína. y no crean us-
tcdes que :0.0 ha sido por culpa mía. Yo he
hecho todo. lo que he' podido por conseguir mi
parte, pero cuantas veces he estado a punto
de conseguir mi propósito ha venido a inte-
rrumpirme -el héroe de la película a echar a
perder mi trabajo: Espero desquitarme alguna

, vez, y entonces me aprovecharé por el tiempo
perdido..., .

El argumento' de "'Hotel Impe-
rial ...." dé Pola Negri" está basado

en una famosa obra teatral :
·Una gran actriz de la escena muda en el

pasel de protagonista que Iué caracterizado
en. el teatro por una gran actriz teatral.

Trátase de «Hotel Imperial», la maravillosa
obra de Lajas Bíro, uno de los éxitos del tea-
tro húngaro, cuyo argumento se desarrolla
alrededor del avance, ruso en los comienzos
de la Gran Guerra y que concluyó tan desas-
trosamente - pasa las armas del Czar. Lajas
Biro escribió su obra para que fuese repre-
sentada en el teatro de Budapest, encargando
el papel de protagonista a la famosa actriz Sa-

- ri Pedak, Al ser adaptada a la pantalla, Pala
Negri aparece en el mismo papel que tantos
aplausos couquistó a la famosa actriz dra-

,mática. Como drama, recorrió «Hotel Impe-
rial" los principales teatros de Europa, ha-
biendo comprado.los derechos de adaptación a
la pantalla la poderosa empresa Paramount
y encomendado su producción al famoso direc-
tor. alemán Eric .Pommer. Pala Negri carac-
teriza uno de los papeles más lucidos de su'
carrera artística, creyéndose que .sea un éxito
sin precedentes esta creación de la gloriosa
artista. '

I

4D NO MALGASTE EL DINERO CD
en novelas cinematográficas.

I'OPULAR FILM publica un argumento
completo todas las semanas.
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Una comedia (objeto los enamocados de loas l}lil y de plé-
remes sin cuento, La Ieyenda era, esta vez

de Carlos Soldevila una realidad. A la bella española no la pro:
Se titula, «EIs míllons de I'oncle», y se es- tegíeron otras hadas benéficas 'que las rasas

trenó, hace pocos días aún, en el teatro No- lozanas de SÚ' rostro y el fulgor maravilloso
vedades. de sus ojos, magnificas ventanas abiertas al

Loscríticos de la Prensa cotidiana han ago- amor. Ellos la dieron el amor del príncipe y
tado ya las alabanzas en honor de Carlos Sol- obraron el milagro de trasplantar la rosa d~
devila, y aunque entiendo que la crítica no Occidente a los járdines Orientales situ'ados a
es mero elogio o simple censura - que sería la ~l'illa izquierda del Kulma. '
limitar su .horizonte, su función=-, esos en- Los siervos del íactuoso príncipe de Kapur.
comios me parecen, por esta vez, bien apli- tala y los' trrbutarios de Baondi y Bithaolí ce-
cados. lehraron la llegada de la bella española, ad-

Carlos Soldevlla no escribe a destajo, con ruirable 'eu su tocado de princesa oriental y
la prisa del que lanza su pluma por las cuar- hnrnillaronsns frentes bronceadas por el sol,
tillas como por una pista, en carrera pedestre. 01'0 y fuego, que hace de la península india
Esto, que suele darse como señal de feeundi- su trono' de luz,
dad es, por el contrarío, de esterilidad, Lo Pasaron ]08 a110s para la feliz pareja, sin
fecundo, en el escritor, no es la abundancia que su paso dejase huellas eu.Ja rosa occí.
de palabras, sino de- ideas, de bellas ímáge- den Cal y sin que la llama del sol marchitase
nes, de elevados conceptos. La labor que Car- la Iozauía efe sus mejillas tersas.' Solamente
Jos Soldevlla realiza en 'el libro y en el tea- el "tiempo y la vida consiguieron alejar de la
tro, no es abundante, pero sí fecunda y po- española el amor y la felicidad. IEI príncípe
sitiva para las Letras catalanas, en las que ele Kapurtala, poderoso señor, cuyo tempera-
flgura como uno de sus más recientes y pre- mento vibraba en el seno de Iaeensualídad
claros valores. (¡el ambiente, puso sobre la vida de su esposa

Los críticos que pretenden pasar por sutiles la negra sombra de su harem, abierto ala'
y enterados, a pesar de que confunden la fe- . Amparo F. Villegas, / vida y al amor, La dignidad de la española
cundidad, con su antítesis, su contra o su an- primera actriz de la compañía Moranq no pudo resistir la ofensa y amigable y COllS'
verso, la esterilidad, no distinguen tampoco día, puesto que, aun estando bien, no es una cientemente se separó delhombre que, ál ma- ~
la técnica de la ca!pinte1''Ía. Pretender que en ohra perfecta, maestra. Por ejemplo: que el u-imoniar con ella, la había jurado dedicarla
el teatro o en la novela - para el caso es diálogo interese en' todo momento, por su por: entero su vida, obligándose, mediante ,
igual - no exista más 'que 1I!l molde, una fluidez, por su intención satírica y por el hu- contrato, a no poseer harem ni esclavas. La ./ I

forma, una manera, denominados técnica, es morisma que lo matiza, más que la acción, en 'bella flor occidental, llevando a su hija de la
una necedad. Pío Baroja, en 'el prólogo de su vez de ir parejo ese interés. Claro, que el de- mano abandonó .la patria de 10s sijs y en bus.
libro «La nave de los locos», apunta ideas muy Iecto es de t,éatro y se convierte, per la alta ca de sus ciélos más grises, pero más serenos,
sabrosas acerca de la técnica. ;En ese libro del calidad del diálogo, en mérito Iiterario. . tendió. las 'a,las para posarse en Nueva York,
novelista vasco, y no en un articulo de vIda El ambiente en que se :desarrolla la -obra y - la patria" dé la Libertad. -
efirnera, escrito con la nerviosidad de la mesa los personajes, acusan en Carlos Soldevila un Un doctor español trajo a España la nueva
de Redacción, es· donde deben aprender los del destierro de la princesa', que ha sido co-
que no la conozcan y sean curiosos, la 'diíe- , mentado por la Prensa de la '.Corte en tono
rencia que existe entre la técnica y la ca1'pin- 'mayor, Las' hermanas de la princesa han neo
(ería. Y se asombrarán, acaso - porque todo gado el destierro, pues aseguran .que su ca.
es posible-, de que la cU1'pintería es un oficio ballerosidad no lo hubiera cqnsentido. De no
y de que la técnica no es una fórmula, haberse empeñado en 'seguir las viejas cos-

A «EIs millous de l'oncle» se le señala como tumores de su raza, aún persistiría la uúión
único defecto, que su construcción teatral, en de ambos esposos... -
cuanto a técnica, es endehle, vacilante. dPor La bella princesa española, en, tanto duer-
qué, en la comedia de Carlos Soldevila, no se me su dolor en los brazos de su hija y en el
da lectura al testamento del tío, a la vista del sincero afectó de una india que rindió su vida ~
público, ha preguntado, lleno de asombro, al- al amor de su señora y no la ha querido aban- i

gún crttlco) Pues, porque al autor no le hizo donar en el destierro que se impuso, como _.1
ninguna falta recurrir a tan conocido truco lIO la abandona tampoco el espíritu de los que
para acusar el carácter egoísta de determinados aprendieron a reverencíar ry a admirar a la
parientes del difunto,' rosa occidental que el amor tranaplantara a

Otros reparos podrían apuntarse a la come- , los jardines' mágICOS de Oriente,

Plff Morano, primera darníta joven de la cornpañta
que actúa en el Goya .

observador atento y agudo de nuestros tipos
y costumbres,

«EIs millons de I'oncle» halló una ajustada
interpretación, en los artistas del Novedades,
y, de un modo especial, en -Marfa Morera y
Joaquín Montero. GAZEL

VIDAS PINTORESCAS

I.a esposa del Rajá de liapnraala
Se conocieron en París y la Prensa hizo co-

nocer al mundo sus amores .románticos. Que
el soberbio príncipe de Kapurtala se enamorase
de la linda y humilde bailarina española Aní-
ta Delgado )' la hiciese su esposa era algo
insólito y digno de ser comentado. La Prensa

81018a Vigo, segunda dama de 1ft compenta Morano de rodo los paises glosó la aventura y fueron José Cañlzerea, actor cómico de la compañte Morano
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Greta Garbo y -John Gilbert,
, radioescuchas

Gene Tunney es uno de los hombres que
más apasionan a1público de los Estados Uni-
dos. 'Su doble personalidad de oficial de la
marina de guerra y. campeón mundial de boxeo
atrae la simpatía no solamente de los amantes
del sport, sino de todos aquellos que no sola-
mente se preocupan del' momento muscular
de la joven Norteamérica.

En este gréfíco que damos a nuestros lecto- '
res tíenen éstos la prueba de, lo an tedicho : la
rleliciusa estrella sueca, Greta Garbo y su
«jJartenaire)), en el superfilm de la~. G. M.,
«El Demonio -y la Carne», .Jhon Gilbert, reci-
ben el anuncio por radio (le la victoria de Gene
Tunne:y sobre el formidable Dempsey. Su SOR-
risa demuestra .hierl a las claras el agrado con
que reciben la 'noticia de este match que de
tal modo apasionó a todos los aficionados de
loa Estados Unidos. .

Gentes de letras, artistas de valía, delicadas
muieroítas y todo cuanto representa el movi-
miento cultursl de Norteamérioa, animaron
110nsu simpatía el momento combativo en
que Tunrrey batió áJ coloso campeón del mun-
do, demostrando que se pueden unir en la vida
eJ esfuerzo cerebral y muscular, pues hemos

de tener eh cuenta' que 'Iamney no es ningún
indocumentado y cuenta en su abono con su
tHnl~ de, oficial -de.Ia marina de guerra de un
país 'que obliga a demostrar competencia a
todos aquellos que pasan por-sus centros de
enseñanza, - ,
,.Gr:eta Garbo y Jolin Gilhert, adiníradores de

Tunney, mstalaronen BU estudio un .aparato-
radiolielefónico, III ediante el cual, pudier-on,
sin abandonal' sus ocupaciones, estar-al co-
rríente de todos Iosraomentos del combare en
que se decidió la supremacía de 'esto'! dos pu-
gi:Jcs que tan alto pone el. nombre deportivo
de NerteamerJca" " , "
'(liara es 'que a' estos dos arÚstas no les ani-
ma tan sólo la simpatía rsu amistad can Gene '
TUllney .Y la nnposibilídad de abandonar la
toma ~,evistas ele «El Demonio y la Carne»,
les obligaron a 'estar 'al corriente de todas las

incidencias del
combate por este
medio, que si bien
no halaga el sen-
tido de la vista
es, de una utilidad
aplastante en ca-
sos como el que
comentamos.

Tomando
unaescenade
4'lBardeleys
el magnífico u

Desde que John
Gilbert interpretó
los principales
p a p e"le s d e ( E 1
Gran De s íí le.»,
«Vida bohemias" y
«La Vi u d a Ale-
gre))" se 'lla con-
vertido en el im-
prescindible galán
joven de la «Metro
Galdwyn», que
a p r o-ve'ch a todo,
momento para

los mayores triunfos de lThon Gilbert, 'que in-
terpreta el papel del principal personaje.

En el gráfico 'que ilustra este comentario
pueden ver nuestros lectores la toma de una
de las escenas más interesantes de este film:
dos operadores de la «Metro» ruedan la ma-
nivela del aparato de toma de vistas ante la

'linda «partenaíre» de John Gílbert, que pasea
su belleza llar la ribera.

loan Crawford, tema el té
. Miss Crawíord, aprovecha un descanso para
lomar el té y conversar con su director Harry
Bapil sobre las mil incidencias del trabajo del ~
día, Esta deliciosa «vedette» de la M. G. M. es
una de las más lindas ingenuas de esta entidad
editorial, que tiene en ella uno de sus más ~
graciosos puntales. Su actuación en varios de ~
los últimos fílms ,de la «Metro» la acreditan -=
como gran «star» y Harry Raph así lo asegura
al hacerla tomar parte como principal intér-
prete de algunos de los más interesantes films
que ha de realizar, uno de ellos interpretado
por el «As» de la pantalla Jackie Coogan. Su
pícara belleza, simpática y atractiva, la ha
servido para triunfar en ;poco tiempo. y des-
collar entre todas las ingenuas de segunda
fila, apenas llegada a California,

p re sen t ar n o s a
este gran artista,
que ha logrado.
mediante su inne-
gable talento.. la
admiración de to-
dos los amentes
del, cinema y se
ha convertido en
una de las pri-
meras figuras de
la cinematografía
uni versal.

Según aseguran
los que conocen
el árgumeato de
«Bu r d e Iey s el
Magnífico», será
este film uno de

);)~~n:C;~.;''dI!f?r;.' . , •

~
5



Nuestros Ie e t o re, s e o' l.-4 'ti o r 4 n. -. -

(En esta scccion sólo publicaremos los trabajos breves que nos envíen espon-
táneamente y que merezcan el honor de ser reproducidos en letras de molde)

u Valencia'" y Mae Murray
Dicen que Mae Murray ha roto su contrato

con la Empresa para la cual trabajaba última-
mente esta artista.

La causa de la ruptura ha sido motivada
por haber dicha Empresa obligado a la actriz
a interpretar el papel de protagonista en una
película basada - según su argumentista-
en la célebre canción del maestro Padilla:
«Valencia», siendo la tal producción una ver-
dadera españolada que la crítica neoyorquina
no ha vacilado .en anatematizar con sus más
duros reproches por su carencia de gusto y
de sentido artístico.

Mae reaistióse, desde .un principio, a tomar
parte en semejante desaguisado, dando con
ello muestras de poseer un criterio artístico
bastante elevado e infinitamente superior al
de sus directores, pero obligada como se ha-
llaba a' CUÍJ1plir sus compromisos adquiridos
con la empresa en cuestión, no tuvo más re-
medio que claudicar y prestarse a perpetrar
aquella birria, mas una vez terminada la fil-
mación de la película que tan a disgusto había
realizado, estimó conveniente desentenderse
definitivamente de sus relaciones oon la im-
portante casé! manufacturera. _

Este rasgo genial de la genial'artista es me-
recedor de toda clase de aplausos - particu-
larmente por parte de nosotros, los españoles
- ya que nadie mejor que el artista mismo
es conocedor de sus cualidades y sabe cuáles
sou los papeles que se adaptan a su tempera-
mento artístico y cuáles no debe interpretar
sin temor a exponerse a un fracaso rotundo
e inminente. ¡

Querer ser más papista que el Papa es ne-'
gocio que se presta fácilmente a la quiebra,
Este ha sido el caso del señor Buchowetzki,
el director' del film que nos' ocupa.

Intentar producir una obra de ambiente es-
pañol en un país de costumbres y hábitos tan
opuestos a los nuestros, corno es Norteamé-
rica ; querer inocular el espiritu de nuestra'
raza a una actriz genuinamente neoyorquina,
son empresas ambas por demás irrealizables,

y es que no hay que darle vueltas. Si la
mayoría ele nuestras producciones nacionales
adolecen de defectos a causa del desconsoi-
mieuto por parte de directores y actores de
la psicología de nuestrapropia raza 1 qué no ha
de suceder con aquellos que, como en el caso
que tratamos, sólo nos conocen muy super-
ficialmente ! .

Dejen los yanquis d-e producir películas de
ambiente español, yéf queese ambiente no es
cosa de 'fácil susütución en 'el cine, donde todo
es sustituíble. Y si alguna vez se 'sienten ata-
cados de esa fiebre de 'españolismo, vengan a
-nuestra 'patria y reílejen de ella, en la panta-
lla, su vida real y no esas ficciones grotescas
que tanto HaS desacreditan ante los ojos de
aquellos que sólo de muy lejos nos conocen;
busquen en ella artistas, que sí que los hay, ,
aunque están por descubrir o se hallan mal di-
rigidos, y entonces podrán contar con el éxito.
en esta clase ele 'Producciones de ambiente es-
pañol - ya que ellos dominen "la técnica de
modo insuperahlé;- y con el aplauso de todos
nosotros, MientraS. tanto". '

Que siga siendo Mae Murray la gentil muo
ñequita, tan linda y frívola que ha sido hasta
ahora; esa. mujercita tan espiritual que va
dejando, a su paso, un p-erfume de voluptuo-
sidad y una estela de arte, Y que no la im-
portunen 108 directores del arte mudo con
imposiciones como esa de filmar una obra
española U) titulada: «Valencia»)", _

L. LlNAHESLaRCA
:,r, de la R, - Hemos respetado la opinión de estc

colaborador espontáneo y la hemos dado publicidad
porque la forma en-í'que está escrito este trabajo lo
hace publicable. Ahora bien: nos reservamos nuestra
opinión, hasta que conozcamos la película a que él se
refiere y podamos juzgar por cuenta propia,

Diálo go'
Pepe y Luis son dos jóvenes amigos, ju-

gador el primero de un. equipo de futbol que
cuenta con infinitas derrotas, y boxeador, ac- .
tal' aficionado, poeta, dibujante, músico y
muchas otras cosas el segundo. Ambos íanáti-

6

PEPE,:.......Queno, hombre, que no.
LUIS.-d Y los .d,emás artistas, cúmplenj
PEPE..,..Sí. El que hace el Capitán, el que

roba la chica, tiene unos puños ... La protago.
nista también está bien .. , de líneas.

LUIs·-IAh!
PEPE.-Sí, hombre. (Moviendo la cabeza con

aire de íuteligencia (P) 1Estupendo!
- LUIs.-La Iotograíía si que dicen que está

muy bien, y la dirección.,
PEPE.-i Bah 1 Eso es Jo de menos, Está baso

tante bien, 'sí. ' ,
LUIS,-'Y del asunto, d qué me dioes]
PEPE.-Bastante pesado., , Demasiado sentí-

mental. ,
Lurs.e-Para ti, claro; dY dónde se desarro-

lla la aoción P .
PEPE.-Pues, hombre ... no recuerdo bien ...

No sé' si en Polonia ° en la Polinesia. Lo
mismo da, dnoil - . ,

J. AnIA MAYaL

cos cinéfilos, Entre los dos no cuentan cuaren-
ta años.

Se han tropezado en la calle, hablando grá-
ficamente, leyendo Pepe el «Mundo Deporti-
vo», recién salido, y contemplando Luis la
atrayente portada de cierta revista' expuesta
en un kiosco de periódicos ... Bueno: a conti-
nuación una exclamación de .asombro, puede
que otra de satisfacción, las palabras cursis y
sin sentido común que son de rigor, y los gol-

'pes y gestos famili.ares que también son de
rigor entre buenos amigos. Después .. , Oigá-
rnosles :

PEPE.-i Vaya, hemhre l eDónde te metes tú
ahora! Tres días hacía ya que no nos: hábía-
mas visto, .

Lms.c-Esta noche pensaba venir a verte.
Pero, chico, ahora tengo mucho trabajo. Me
paso Ias horas sin reposo. (Pepe esboza una
sonrisa irónica, y murmura un: -e Sí jl ... -
incrédulo.) Además, el Sábado no salí de casa,
porque me dolía horriblemente, el cuello, No
pensaba poder ir ayer al casino,.. Bases para un futuro

PEPE,-\lY íuistej "Muchas veces he leído, que a España lo úni-
Lms,-Sí. Pensé: acaso hallaré allí a Pepe." ca que la hace falta para producir buenas pe-

Como me dijiste que por causa de la pierna no
podrías jugar... ' lículas,es capital. Verdaderamente tienen

PEPE.-Pel'{) con todo, jugué. Porque, chi- razón los que tal dicen. Tenernos buenos ar-
co, si no estoy yo allí, aquello acaba en catás- tistas, y no malos directores. De paisajes, pa-
trofeo A Perico le metieron cinco goals. No; ra hacer' de ellos soberlnos esoenaríos, no

á 1 - Sá h - hahlemos ; pocos países 'podráa decir lo mis-
y ya ver s como 'e senor nc ez se empena rno. ,Pues bien, si todo esto lo' unimos a un.
enque siga jugando de portero. '

L S (M' d 1 1,) buen 'capital, España sería una de las nacio-
UIS.-. í que..; ovien o. a.caoeza. - ues que mejor producción preseÍltarfaal

PEPE,---;IEs animal, hombre! ~Yor qué no mercado' mundial.
poner a X en su lugar~ Pero yo soy amateur
y no juego más con él, Ya veremos 10 que se El gobi-erno de España_ que 1'IQ vislumbra
hace. (Cambiando rápidamente de conversa- aún el brillante porv,enir que' 'espera a la cí-
ción.) eEsperas el tránvíal' . ' nematogl'aIía,debiera subvencionar y prestar

L Sí t d h i su coop~raci~n a 'la casas productoras, ya queUIs.-l,pero ... arua mucno .. "yam me d h b Ií las í á ".
están esperando en el club". , , e acer uenas pe 'ícu as, ser an m s SOllCl-

PEPE'-d Pedro jl tadas y .se -exhíhírían en todo el :mundo, fa-
LUlS.-No; Martín... (Moviéndose Y' como voreciendo 1'11turismo, puesto que España es

. Irenético.) Está laca éste ... Figúrate .que aho- uno de los más bellos países del mundo.
ra dice... . ArglJ!!lent0í3 "pfl1'a hacer buena -películas' no

PEPE.-(De repente.) Pero, hombre" cl no es faltarían; España es ríca en obras l)teraria8
el tuyo aquel tranvía que ahora se va ¡¡... - que fácilmenté podrían pasar a la pantalla,

Lms.-¡ Caramba! 1 Pues es verdad! (Con -además, d]Jor -qué' no imitar- a los francesesj
afligimiento cómico.) eDónde tengo yo la ca- Francia a hecho muchas y buenas películas a
beza] Bucno : yo hago tarde 110Y.. ' dQué ha- base t1e su historia, España pódría seguir el
rías tú en mi lugar? . ejemplo ,Y llevar a la pantáUa' los mome~Jt08

. da malicí 1 más emoCionantes de nuestros hechos hist6-
. Pepe le echa una nnra a ma icíosa' a: a 'por- ricos. Poseemos un 'esoenario. rnarávílloso dis-
tada de aquella revista, y le dice:

PEPE.-<!Vámos hacia allá a pie? En la pa- . puesto siempre a reproducir su belleza para
rada de la calle X podrás coger el tranvía o el asombro de 'propios y extraños y a pesar 'de
autobús ... Yo también voy contigo. (Pasan el eso apenas se hace '0bra seria por. parte de
arroyo. Mira Pepe el reloj-pulsera" y dice): ¡as pequeñas empresas. españolas. @aro está,
Aún -es temprano, pero las tripas ... (Pasando- que esto sucede' J),Qrqll'~en España hay dema-
se la mano por el estómago.) Comeremos un síadas casas .producjccas, demasiadas porque
sandwich en Canaletas, (Guiña el ójo a una todas son pequeñas, y poseen un muy reduci-
jovencita que pasa por su lado.) ,1 Cuidado, do capítal que ne las permite hacer excesos en
hombre! (Apostrofando a un chófer, cuyo 'taxi sus películas, y vuelvo a repetir que sin dí-
ha pasado por su lado, rozándoles.) ¡ Anda! nero no se pueden hacer películas que pasen
¡Salvaje! de ser aceptables. .

El chófer, sin detenerse ni volverse. siquie- (Por qué no se busca una' uni§'Q de todas
ra, dice: _1 Zapatón! - las casas productoras de 'España para formar

P A,· JI con ellas un Trust Cinematográfico, Unidas. EPE,-'I 111ma ... . 1 1 1
Lms.-Déjalo, hombre, las casas se unirían los capita es', a .° cua .
PEPE.-I El tío .sínvergüenze I (Corta pausa. podíase añadir Ia-eyrrda del Gobierno, para.

Han pasado ya el arroyo.) Pues, sí, hombre .. , hacer un gran estudio en 'el que pudiéransc
(Lee 'en alta voz, el título de un conocido pe- realizar toda clase de interiores. '
riódico de cine, expuesto en, UD.- kiosco de De est-e modo nuestras. películas J?0dríaH
ídem.) .rl Lo compras P Está bastante bien, A competir con las -é'xtranjeras, 'pues nues~'o
propósito: ¿ has visto la película 'esa que 8S- temperamento ártístico,tn:iido a una' técmca
trenaron anteayer 'en el Coliseum ~ propia, harían. de nuestras .películas lo que

Lms.-¿ Cuél] si no se hace lo que expongo) no llegará a
P.EPE.~((Los dientes amarillos». ser jamás, .
LUIS.-No, . ' También Be debían de enviar a los Estados
PEPE-,-I Estupenda, chico 1 1Hay que verla! Unidos y Alemania en viaje de ssttidio, a dos

i ,Está colosal! o tres directores y a unos cuantos actores, pa-
Lms.-e Esta que interpreta Khita-Ypon, rs estudiar la técnica maravillosa de las gran-

nor... des casas productoras, para- introducirla lue-
P L· 01 lit it 't·~· go en nuestra cinematografía, de- la queEPE,- a rmsma. i 1, .11.a es '" mvero-

símil' podemos decir que- aun. estáen pañales.
LUIs:~Es un atleta, _ El gobierno debiera estudiar detenidm;oente
PEPE.-Hombre, hay una escena en-que 808- lo concerniente a la cinematografía nacíonal.

tiene con las espaldas un puente que se des- para coadyuvar en todo 10 posible al sngran-
ploma, ¿ Y ouando se arroja desde arriba de." decímiento de la producción española, puesto
de lo alto de aquel rascacielos ~.. , d Qué te pa- que cuanto hiciese había de r,edundar.en su
rece P beneficio. . .

LUIS.-No sé; como no he visto." Quizá sea esto mucho soñar; pero, i quiere
PEPE.-Aquello no lo hace. Douglas. Dios que pronto sea una hermosa Tealidad !

... Ltns.c--Tentocomo eso .. , PLÁC'IDOGONZÁLEZ
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A ealp A
Gráficos que reprod ucen va-
nas escenas culminantes de EL GE ERAL " Producción de los Artistas Asocia-

dos, interpretada por Buster Keaton.

El estreno de "EL GENERAL" en
Capital y Pathé Cinema, constituyó

un franco' éxito de rtsa .

Este genial cómico que se a 'Buster Keaton. y al que

se le da el significativo mote emoquetede "pamplinas", es

el hombre que nunca de, ro que, como ningún, otro

artista de la- pantalla, exce ,hadat, prOVOC¿¡l.la hilaridad.

"La "United Artists", al unir a su
elenco. a Buster Keaton, tuvo un

acierto indudable.

.
.. -.,rt.D~~D~ ,pwl"",¡a.a v.-.C""'J"" ••••"¡-"J-gYh
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quedado desvanecidas,' por cuanto -ha firmado
un contrato 'con Cecil B-. de Mille para inter-
pretar el principal papel en «La pequeña aven-
tura». .

IIIFOIlAACIOIEI -XTIt·AII'RItAS
(DE NUESTROS REDACTORES ESPECIALES)
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James Cruze trata de prote ..
gerse contra el "ruido....de la

música
No .e~ que al célebre director le desagrade

la musica. No es tampoco que la considere
.como el «ruido» menos desagradable cual-ha-
cía Napoleón. Oigamos lo 'que en s~ defensa
dice el conocido director :

«Un directo!" de películas tiene que hacer
oídos sordos a la música, si no quiere dejarse
a!,rast1'ar por el sentimentalismo y ver períec-
cíón donde no la hay. El actor necesita de ella
para inspirarse y poder expresar sentimientos
que de -ot!'a manera no podría hacer revivir.
Pero el director debe mirarlo todo fríamente
con la inteligencia clara y el corazón cerrado.
Solamente así puede producir obras de arte. Y
esto es lo que yo he hecho al filmar todas mis
películas, y muy especialmente mi última pro-
d.ucción «The Ironsides», en cuya obra la mú-
sica tomó parte. tan irnportante.» .

Paulina Frederíek se encuen ..-
tra en' Londres

Esta eximia actriz se halla actualmente en
Londres, en uno de cuyos teatr-os se dispone _
a actuar en una nueva versión de «Mada-
me X)).

Mas no se crea que por esto abandona el arte
mudo ;. alternando con la escena hablada, in-
tervendrá en la realización de la película
«Mumsse», que Herbert Wilcox vil. a realizar
por cuenta de la Sociedad British National Pie-
tures. «Mumsee» es una adaptación de una
obra de Edward Knohloo. .

En honor de Carl Lae~mle
.En Biltmon se .ha celebrado un banquete

para festejar el décimosexto aniversario de don
Carlos Laemmle, .el presidente de la «Uní-
versal», -

Con este motivo, el prestigioso h-ombre de
negocios ha recibido inequívocas pruebas de
lo que le distinguen y le quieren cuantos se
dedican al arte mudo.

90mo detalle curioso de este homenaje al
senor Laemmle, ·dlCeI!-los periódicos de por
allá; que Rupert Hughes, Mary Pickford
Douglas Fairbanlts, Marcus Loew, Harry Ca: _
rey y Jess Lasky, entre otros, conocedores de
los gustos del agasajado, le obsequiaron con
pasteles y golosinas, como a un niño, que no
otra cosa es don Carlos,' por la bondad de su
carácter.

Extravagancias de la. moda
Natacha Rambova, la famosa artista rusa,

ex cónyuge del malograd-o Rodolfo Valentin-o,
ha dado el golpe, como vulgarmente se dice, .
en Hollywood, presentándose, de noche, con
las uñas, las pestañas y los labios irradiando
una luminosidad parecida a la de los gusanos
de luz.
. La excentricidad d:e esta' origínalísima ac-
t'riz ha producido' verdadera sensación en el
mundo femenino, que se desvive por conocer
el secreto de ese nuevo tinte fosforescente,

10

Natacha Rambova ha dicho.a cuant-os le han
preguntado, que se trata de un secreto indio,
que le facilitó un fakir amigo suyo; pero
existe la creencia en Cínelandia, que es un
producto de procedencia europea que se ha
encargado de introducir en América la menta-
da actriz, y que no tardará en ser conocido y
en estar al alcance de todas.

Si la moda cuaja, como parece, van a ser las
mujeres de por allá, y las de por acá también,
toda vez que no scescapa:rán del contagio,
verdaderos focos lumiuosos de electos sor-
prendentes. .

Donde no tendrán salida ni aceptación, será-
en el cine, enemigo irreconciliable de toda cla-
ridad.

Mai. Reínhardt dirigirá ....EI·
milagro"

Corre por los centros cinematográficos ame-
ricanos el rumor de que Max Reinhardt, el di-

.rector teatral alemán, lo va a ser de la adap-
N • t h • taoión a l¡t pantalla de «El milagro», obra a.la

O es-cler o que se aya suící- que se quieredar una presentación fastuosa.
dado Sessue Hayakawa La casa editora de este film será la Metro-

Goldwyu, 'y- sus principales .intérpretes Lilian
, En los círculos cinemat.ogI:áfioos dtundiales Gish y Lady Diana .Manners. .

s~ s~surró hace U??S días, y hasta hubo pe- Segun se dice, la Metro-Goldwyn ha pagado
riédicos que se hicieron eco del rumor, que veinte mil libras por 'los derechos de adapta-
Sessue Hayakawa, el gran actor japonés, ha- ción cinematográñoa de_,«El milagro», que Iué
~fa puesto fin a su vida en una pequeña loca- un éxito grande-en Nueva York, y mésaún
Iidad del Mediodía de Francia, según unos, yen Londres, . -
segml otros, ,en Monte Carla, en CaIines o en . ~
Niza, pues nadie precisaba ,él lugar en que 'se 'Una.película "Universalupara
había desarrollado el trágico' suceso. .
_, Afortunadamente, la noticia no es cierta." la próxima .temporede
Sessue Hayakawa se encuentra actualmente
vivo ~¡'el todo, en Columbus (Ohío), según «ÁÍname y el mundo es mío», una de las
anUflcla 1Ul despacho cablegráfíoo.ds fecha muy grandes prodl!cciones de la Universal para la
reciente. . temporada próxima, es la adaptación cinema-

tográfica -de la novela titulada '«Las intrigas'
amorosas de Hannerl», escrita por Rudolf
Barteck, de Viena. -

Esta- producción ha sido dír'ígída por S. A.
Dupont, el director de «""\[arieté», y han toma- .
do parte Many Philbin y Norman Kerry, como
protag-onistas,_ y Betty Compson, JI. B. Wal-
tha}l, George Síegman, Mark Mattex y otros.

La exposícíén del Hotel AJIl-
bassador, de Los Angeles

Del 7 a11'2 del actual, se celebró en el Hotel
Ambassador; de Los Angeles, una Exposición
del Cinema, organizadapor la Motion Picture
Trade Exhihition. . "

.El principal objeto de esta Exposición ha
sido dar a comprender al público 10¡¡progre- I

sos de la técnica clnematográñca,

Víctor Varconi se queda en
Hollywood

Las dudas que 'existían acerca de si el nota- -
ble actor austriaco Vícto!: Varconi 'se decidía
-o no a quedarse en Hollywood, parecen haber

I •

BOlETIN de votación para el Concurso de
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Nombre del votante

Domicilio __._ _._ ,..,.., ,.._..
número " _ ,' -._._, _
Población

> Provincia _ _,:
.voto por

Firma:
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Una opinión inglesa acerca
de tiBeau (leste"

He aquí como se expresa el corresponsal ci-
nematográfico del Daily Expnss, de Londres ¡
al referirse a la película Beaú Geste, de la Pa:
ramount', Ir raíz de su estreno, celebrado re-
cientemente en la capital inglesa:

«Beaú Geste, una película de manufactma I
americana,. limpia, digna "y emocionante, la
cual honra a cuantas personas intervinieron
en su pr-oducción, recibió ayer los honores de -
la presentación en la pantalla del Plaza, ante
un público que rió cesó de demostrar su admi-
ración hacia. un espectéculn de úna virilidad'
e intensidad dramáticas 'que llegan al alma.
Ronald Colman,' Ralph Forbes, Norma n Tre-
Val" y otros actores ingleses que tornan parte.
prominente ·en ella, bajo la dírécción de Her-
bert Brenon, también inglés, hacen ;que la
versión cinematográfica de la popular novela'
del comandante P. C. Wren, sea una de las
mejores películas que \ hemos tenido ocasión
de ver desde hace mucho tiempo enla panta-
Ila. El argumento de este drama es notable- por
muchas circunstancias,. siendo la principal de
ellas, probablemente, el hecho de 'que éste
se desenvuelva alrededor del intenso afeGto
fraternal de tres hermanos, el. cual se aparta
de los ooÍlvencionalismos de sexo tan trillados

· en cinematograñs. PodríamosenuÍnera:r otras
cualidades que hablan muy alto en favor de
esta bella prdducción de la Paraníount, entre
ellas la naturalidad que caracteriza el trabajo
de los intérpretes y la magnífica contínuidad
de la película, .la cual hace que el espectador
se forme la ilusión completa: de que lo que
desfila ante sus admírados ojos son una serie
de escenas arrancadas de la vida. real, y los
personajes 'que en ellas toman parte sienten
verdaderamente las' privaciones a que están
condenados' los snírídos soldados de IaIamosa ~
Legión Ex~ranj·era francesa, sujetos a unarí- ~
gida dísoíplína.: rayana ..en brutal,e!l las in- i

· hospitalarias soledades del desierto africano y ~
. en las áridas llanuras de Marruecos. Elogiar '/

la labor artística de un artista sin mencionar,' /
la de los demás intérpretes d~ la película se- ¡
ría hacer una lnjust.icia: a todos. SiR embargo,
en mi opinión, los -príucípales honores recaen
en la' persona del eminente actor Noah Beery,
intérprete del p8lnel del brutal sargento Le-
·jaune, a quien por' más que se le odie y se le
aborrezca, acaba por admirársele por su teme-
rario valor ante el peligro y por su heroico
pa~riotjsmo. Las escenas en las cuales se le
ve reclinar a los soldados muertos .por las ba-
las níoruñas ante las troneras del' fuerte para
ñngirqueIossitíados són más numerosos de
lo que los moros se imaginan, son de lo más
íngenioso y dramático que hemos tenido opor-
tunidad de ver .en la pantalla. Se ha díého que
el Gobierno francés. ha ¡protestado contra la
exhibición de. esta película, fundándose en

· que algunas escenas pintan C.011 vivos colores
los métodos empleados -en la Legión por los
oficiales para mantener incólume la disciplina
en sus filas, mas estas protestas no alteran
el hecho de que la heroica Legión Extranje-
ra francesa, formada- por una amalgama de
hombres de" todas las naciones, no es una cla-
se de niños de la Doctrina, rii mucho menos,
y que el rigor que los oficiales se ven obliga-
dos en ocasiones a emplear con sus. subalter-
nos es hasta cierto· punto muy natural Y
lógico. Cerao conerasts a' las viriles escenas
de guerra, tenemos en la película una exce-
lente presentación de un hogar' inglés; alegra-
do por la adolescencia traviesa y' juguet-ona
de los hermanos Geste. Beou Geste no ,será;
ciertamente, una. peHcl1)a de matinée, pero es
-un gran drama que habrá' de pasar por los
teatros como un viento fresco y vívifícador.»

G. A. A.
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El señor PeroJo,rft.ilitil ... pero siine sin tonventern05
El artículo de nuestro redactor en París rojo, al menos como ciudadano español.

MI', Jean Desjardins, glosando las maniíesta- Es preciso, sin embargo, que hagamos cons-
ciones hechas pór D, Benito Perojo en «Cornos- tal', como respuesta u una carta que recibimos
dia)) y «Cine Miroir», ha levantado 'en la de nuestro compañero en la Prensa, D. Miguel
Prensa y entre los elementos cinematográficos de Maeztu, 'pariente de D, Benito Perojo, que
españoles, una gran polvareda, no tenemos entra este señor animadversión

Sin la publicación en POPUJ"ARFILM del ar- - alguna, En 'estas mismas páginas, nos hemos
rículo de uno de sus 'más insignes 'redactores referido, con elogio, a varias películas diri-

, el gesto despectivo para la cinematografía es- gidas por e! Sr. Perojo', Respecto a la que
pañola, del Sr. Perojo, Iiahría pasado' desaper- realiza actualmente en París: «El negro que
cibido. Permítasenos, pues, que nOS apunte- tenía el alma blanca», hemos publicado en
mas 'este nuevo éxito: nuestro número correspondiente al 27 de ene-

Ahora,.en un colega, don Benito Perojo pr-o-' ro' de 'este año, una interv.iúque nuestro ca-
, testa de las palabras que le atribuyen «Ce- mara da de redacción, Luis G. Mesa, celebró

mcedia» y «Oiné Miroir». Pero hay una razón . en Madrld.con la 'bella artista Conchita Piquer,
poderosa para no fiarse demasiado de la sin- intérprete del papel de «Bmma Cortadell» de
ceridad de .esa protesta, pues l§.s 'declaraciones Ja, mentada película. Todo 'esto demuestra, que
que se le achacan' al Sr. Perojo, fuer-on pu- no obramos impulsados 1)01' el odio, Val' la
hlioadas, en «Comcedia», el 9 de noviembre de "malquerencia, o por el desprecio coutra clan
1926 y en «Ciné Miroir)),el 1.0 de febrero del Benito Perojo.
año actual. Pero esto no nos privará nunca de censurar-

'Es lógico pensar, que si el Sr .. Perojo hu- lo tan duramente eomo. sea preciso, cuando a
hiera rectificado las fr.a¡;es que «Comosdia»" nuestro leal entender, se conduzca él injusta o
poníaen sú boca hace cuatro meses y pico; ni despectivamente con 10 que- atañe a la pro-
«Biné Miro ir» , ni ningún periódico español, ducción nacional. ."
las habría recogido o comentado. En cuatro ~ ,Si el Sr. Perojo obl'iga a «Comosdia» y a
meses hay tiempo de sobra para rectificar. «Ciné Miroir» a rectificar los conceptos que es-

dPor, qué 110lo hi,zoentón0'es el Sr.' Perojo p tos periódicos le achacan, nosotros seremos
O porque pronnnciéretectivameute, esas pala- los .primeros en reconocer, sin presión del se-
bras de @.e~;r-e.cio:para la cinematografía es- ñor Maeztu ni de nadie, que don Benito Pero-
pañola, o porque creyó que la cosa, aun siendo jo sabe honrar a su Patria fuera de ella.
tan grave, no valía la pena de qñe él sé mo- Mientras tanto, mantendremos los juicios ex-
Iestara 'e,!lrectificai'. Y en uno y'·otro ease, puestos en estas columnas por nuestro ilustre
sale malpa,l'ado el' nombre' de don Benito Pe-, redactor en París, MI'. Jean Ilesjardins.

Pro y.e e e ion e,s
El ma§o:r éxito de la semana; correspondió

a una película latina, «Los ;Miserables)) de la
Société des Cinéromans, de' París, que se es-
trenó ea Cap.itoZ:y Pathé. CimeqtÚl. .:

La oíneversíón de la' gran novela de Víctor
Ruga la han -realizado sus editores muy escru-
pulosamente, procurando conservar en la pe-
lícula 108 episodios del-libro que se prestaban
más a s-er animados 'en el lienzo. Una crítica
metieuiosa, podría, siu embargo, señalar 'cier-
tas escenas que pudleront s-er expurgadas por
innecesarias ~'poco interesantes; pera está el
illm tan bren logrado en conjunto, quéno vale
la péna d-e 'destacar defectoa ·'0 :er1101'e8leves,

Claro, que el mérito principal corresponde a
"la obra ·de Víctor Hugo, tan abundante en si- .
tuaciones dramáticas, de tipos .trazados con
tanto vigor y tan llena de-color. que fracasar
en el cine <con materiales tan preciosos habría
sido Ele una torpeza que uiugún adaptador
que conozca medianamente .el arte mudo, po-
día cometer.'

Por otra J}81'J;e, la interpretaeién de la pe-
lícula es arlmlrabilísima, Sandra Mílowanoíf
((Fantina)) ~( «Cosette»), Gabriel Gabr.io
[-«Juall Valjean») y Paul Jorge- G«Monseñor
¡I'Iyrieln) realizan sus tipos de manera tan
perfecta que sus creaciones quedarán unidas a

, la historia de :la' oíneinatograííe francesa. .

POPULAR FILM ha publicado el argumen-
to, en forma literaria, de Los Miserables, la
película que se está proyectando en Capital
y Pathé Cin~ma,

. Las películas estrelladas en los salon-es
Kursaal y Cataluña, llevan los títulos siguíen-
tes: «El poder de la mujer», de la marca Fax,
por Kathryn' Per1'Y y Margaret Livingtone,
como principales intérpretes ; «La terrible' co-
queta», selección Luxar Verdaguer, con Irene
Rich como protagonísta r «De -carbonero a
gran señor». por Marte Prevost y «Los dos
huérfanos de Hollywood», 'en la que' Patsy
Ruth Miller y Douglas Fairbanks (hijQ) inter-
pretan los «roles» principales.

Ninguna de estas cuatro producciones mere-
00 el honor de ün+comentario. Pasaron ... y
nada más.

. tEn el cartel del P1"1.néipal'Polace figura una'
película nacional: «Mancha que limpia», basa-
da en el conocido drama de don José Eche-
-garay .: .

EJl «Mancha que limpia», sin. llegar a la per-
fección, se nota un .av,anoe de la cinematogra-
fía española. . .

Aurora Redondo, la gentil actriz que actúa
en el teatro Barcelona, es la protagonista de
este film y su labor en él es .más qué discreta.
. , «Mancha que limpian ob~uvo' éxito franco.

-:, NOTICIARIO CINEMATOGRÁFICO

¿Deben tener hijos los pobres?
He aquí una pregunta de una trascendencia

enorme y que muchas veces, ante la realidad
de algún caso desesperado, no ha sido con-
testadásatisfactori(l.mente, .sin duda por la
ofuscación del momento.

La película que lleva este mulo y que se
estrenará 'en el teatroTívoli presenta, con aco-
pio de ~detalles, dos ~istorias de la vida real,
una de ellas de una famillamillBnaria y la
otra de un hogar pobre, donde el padre, mal
eneaminádo, malgasta su jornal y resbala por
la pendiente del vicio hasta caer en la cárcel.
" Todo el aro de los ricas no es bastante para
evitar que la muerte se lleve.a su hijita y afin-
que en el palacio del lujo y los placeres la
tristeza y el dolor.
" La madre pobre, sola con el hijito enfermo,
.llega al máximo sacrificio, al dolor más gran-
de de la vida, a la separación del hijo de sus
en:-t'i'añas para salvarlo de una muerte segura.:La madre rica, que sabe que ál .(iar a luz al
hijo que perdió le costó la esterilidad, llega a
consolarse con la adopción de un niño, sin sa-
.ber .a' conciencia a costa de qué ajeno suíri-
mento logt/l,. su .felicidad.

IJa reacción en la madre pobre y desventu-
rada viene pronto y la lleva a la sima del no
ser: la locura.

y aquí entendemos nosotros que es donde

empieza la parte difícil y de verdadera fuerza
de la obra, que, afortunadamente, resuelve su
autor de una manera absclutameute satisfac-
toria para todos, contestando en su desenlace,
eu forma vibrante.' conmovedora, la pregun-
ta trascendental que sólo puede tener la V8-
lentía de hacerla quien, como -Max Jungk, ha
tenido el talento de aber contestarla tan de
acuerdo' con los nobles y hutnauitarios senti-
mientos de las mujere de orazón, llenas de
amor y aoríficio.

En este mismo número publicamos. el ar-
gumento, ilustrado con varias escenas, de
d Deben tener hijos los pobres p

Nueva sociedad
cinemat~gráfica

Se ha constituido una llueva Sociedad anó-
nima que girará bajo la razón social de Le-
míc.iB. A., para explotación de películas. Esta
entidad posee la exclusiva ele las prestigiosas
C. 1. D. F., Interfilms y Les Cinematographes
Phoeea. De esta última marca presentará en
breve. en Barcelona «El conde Iíostia», basada
eu la novela de Víctor Cherhulier, y en la
que figuran artistas tan ilustres como Senica
Atanaríu, Conrad Veidt y André Nox.

Deseamos a la llueva firma muchos y gran-'
,des éxitos.

Semana Metro Goldwyn
Con 'motivo del tercer auívcrsario de la Iu-

sión de la Metro Goldwyn, la Dirección ge-
neral de Bspaíia de esta importante marca,
celebró la. semana pasada tan fausto aconte-
cimiento. La mayoría de los espectáculos pro-
yectaron material Metro Gold wyn. como signo
de adhesión, consideraudo acertadísimo que
las empresas de nuestros primeros cinema-
tógrafos de Barcelona, exhiban esta semana
la película «Mare Nostrum», prnducción que.
justificará la preponderancia de la Met'1"o
Goldwyn en <ESpaña. '

Inauguración de una Acade ...
mia de Arte cinematográfico

Hace unos días se inauguró la llueva Acade-
mia de Arte cinematográfloo «American and

-Continental Offices», sucursal en España de
las 'que bajo el mismo nombre actúan en Pa-
rís y Nueva York , .

El propósito ele esta Academia es el adies-.
trar a nuestros -añcíonados 'en el arte de la
mímica, y muy especialmenteen el «maquilla-
je» que:ta~ rudimeatariamente conocen en Es-
paña cuaritos se han dedicado.' recientemente
al séptimo arte, ' .

Además, la «American and Continental Oí-
fíces. llevará un registro detallado de sus
alumnos en e1 (pie ooustaráu las cualidades es-
pedales de éstos, con el fin de proporcionar a
los editores nacionales y a las casas extranje-
ras .afiliadas, los artistas que requieran cuan-
10 vengan a 'filmar a nuestro país,

Es director de la nueva Academia cinemato-
gráfica, el actor James Devesa, intérprete de
varias produccionees 'extranjeras, que 'en la
actualidad fnc¡¡rna el principal papel lIl:asculi-
no. de la producción nacional «La 'Maneta de
1'ull viu», de Amichatis, en curso de filmación.

Figuran también al frente de la «American
and Continental Oífíces», el director técnico
francés Jáquelux, ,y Devox Gino, como director
comercial.

El director 'de Ia.Híspano fox
. . Filma Berlín

Con objeto de' asistir a la conferencia que
annaltnente celebren en- la Centrttl Europea
de la U¡;i:i\i~rsal.Eictures Corporatiou, los di-
rectores de las distintas sucursales de nuestro
ooutínente, hace unos días salió para Berlin
el director de la Hispano Americau Films,
S. A., don Antonio Tones. '

El señor Torres tiene el, propósito de apro-
vechar este viaje para seleccionar las recien-
tes producciones Universal que deberán figu-
rar en los programas de la próxima tempo-
rada .
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¿Tengo condiciones para ser-

LOLl SIMÚN
Edad _ 19 aftoso- Estatura: .1,645 111.
Peso: 60 k - Cabello y ojos, negros.
Cultiva equitación, remo, natación, ten-
nls, baile. - Couoclmientos , cultura ge-
nerrrl y artística.

ARTURO CA~ANOVAS
Edad : 21 años. - Bsfatura . 1'620 ID.·
Peso . . 62 k. - Cabellos y ojos negros.
Cultiva patín, boxeo, Iutbol, baile y
equltacíón.

MANUEL ALBALADEJO

.~

Edad: 18 años. - Estatura: 1'730 m.
Peso. 65 k. - Ojosjiardos. Cabello neo
gro. - Cultiva boxeo, natación, futbol y
equitación..

12

RAFAEL -LOBATO FERNANDEZ
·Edad: 19 años. - Bstatura . 1,700 m.
Peso . 65 k. -'Cabello negro. Ojos par-
dos. - Cultiva futbol. ciclismo y nata-
ción.

RAFAEL ROJO ARANDA
Edad: 20 'años. - Estatura: 1'740 .lll .
Peso : 63 k. - Cabello castaño obscuro,
ojos, verdes. - Cultiva 'atle(isnio, auto·'
movilísrno, ciclismo y natación.

DEMETRIO GONZÁLEZ LúPEZ
Edad : 17, años. - Estatura: 1'630 m.·
Peso . 48 k. - Cabello y ojos castaños.
Cultiva boxeo,. futbol y. tennís,

artista de cine?

,ESPERANZA AZNAR
'Edad: 22 años.,- Esta tura . 1'500 m,
Peso: 52 le - Cabello y ojos castaños.
Cultura general.

. "

... •• ",... .,. jI' "."" "".. ,¡a.

PEiDRO CONTRERAS ASUAIZ
Edad: . '17 años. - EStatura: 1'600 m.
Peso: 50 k. - Ojos azules, Cabello ru-
bio,'-' Culí-iva ciclismo y natación"

MAÚlUCIO BARD'IMOL
. Edad . 21 años. - Estatura': 1'700 -rn.

Peso. 70 K. o- Cabello y ojos castaños,
Cultiva equitación, natación, atletismo,
Conoce el francés y el árabe .
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fot~eráficoMuseo de

POLA N E G R I
la sin par intérprete de. "Hotel Imperial", fílm de la Peremount,

en España la próxima temporada.
~ .
"rIYY',¡- y"...~ .IV",¡a.. J"w"J".r!I whI" ""rI" ..

que será presentado
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PALABRAS

I

Con las presentes lineo damos remate a la
encuesta : «Nosouos, dsomos perlodístaaj»

No ha sido esta «enquétc. una propaganda
comercial, sino' una lección, tal vez un poco
dura, '.para Jos analfabetos - analfabetos de
la peor especie : la de los que sabiendo leer
no penetran hasta el espíritu de las palabras-
que consideran todavía el periodismo como'
una profesión propia de fracasados en otras
actividades, (fe holgazanes y de cxhíbicio-
rustas. .

Por el contrario, actualmente, el periodis-:
IDO es U11a (le las profesiones que exigen una
preparación íntelectual más sólida a quienes ,
la ejercen y una mayor actividad y díuamis-
mo. Claro que, en España, existen aún perio-
distas l'f'zaga lOS, de pan llevar, de la c-lase de
analíabetos y, otros, que sólo por vanidad,
exhiben un carnet de periodista, aunque
jamás lo Iueron , ni COnocen el per-iodismo en
su íorma más rndímcntaria. Pero hay otros
que.conviertcn esta' profesión en una de Ias
más d!¡rnlls y honrosas.

Aquí, donde se persigue)' prooesa .¡vi' que
se titula médico, o abogado, por ejemplo, sin
serlo, no se molesta ]lara nada al que se llama
periodista sin cr un profesional del Perio-
dismo. Y no añadimos: y. sin saberescri.bir,
porque también Iiay médicos que' M distin-

FINALES
guen el omoplato del 'peroné y abogados que
confunden el sahorno con el homicidio.

(!Pero que pensarían, quéhartan , los médi-
cos; los abogados, si otros individuos, sin ti-
tulo universitario como ellos, se levantaran, a
decirles que no lo eran s 'LI'l más probable es:
primero, que ¡;eecharan a reir; luego, que
protestaran. Pues eso' es lo que hicimos nos-'
otros, cuando unos corredores de anuncios-e-
profesión tan digna como cualqúiera otra.,
pero que éstos, a quienes 'censuramos, no .sa-
ben- honrar como merece toda vez que . le,
ponen un mote - se reunieron para acordar
que nosotros 110 somos periodistas.

Aunque esto resulta tan pintoresco .y ab-
surdo como si los conejos pretendieran tirar
a las escopetas, nos' pareció oportuno' abrir la /
encuesta, «Nosotros, e somos- periodistas P)),
para evitar audacias mayores. . .

Si los 'que Iorman-Ia «Asociación de perlo-
distas cinematográf os»' quieren de veras que
les respetemos, aprendan a escribir mediana-

.mente Jos que no sepan, que son 'casi todos,
, o no llamen a su 'entidad Asociación deperío-

distas, sin.o ele corredores de anuncios cine-
matográfico .. ,tó que no t,olerareUUls' nunca,
es que s-e llamen camaradas nueatros- en la
Prensa, individuos que no conocen la Gramé-
rica ni el Periodismo. MATEO S(\NTOS'

Aleun~s .datos, -acerca
El origen de úVida Behemía"

El primero de los novelistas Iranoeses que
dió a conocer al mundo la vida de los -estu-
diantes y' artistas del Barrio Latino de París,
rilé Henri Murger. -

Murger nadó' en París el 24 'de marzo de
1822, ya los veintisiete años alcanzó su pri-
m-e!' éxito literario. Sn primera novela, «Soe-
n-es de la vie de Bohéme» se .publisó en 1848"
Le siguió «Scenes ele 1'11. vie il;e Jeunesse» en
1859. . .

,Eo 1849, un año después de publicarse su
primera. novela, Murger, 'en 'colaboración con
Theodore Barriere, hizo el arreglo teatral de
«Scenes de la vie de Bohéme», que se conoció
en el teatro con el titulo de «La víe de Bohé-
me» y obtuvo un gran éxito el día de su es-
Lreno, en .el Teatro Variedades de París.

Medio siglo más tarde tanto la novela como
la obra de teatro eran conocidas en todo 'el
mundo, habiendo sido traducidas en todos los
idiomas. Y fué en Turíu (Italia) cuando en
Iebrero de 1896, el maestro Giacomo Puccini
hizo la ópera que 'se conoce con el corto tí-
Lulo de «La Bohéme». Los que arreglaron el
libreto fueron G. Giacosa y L. JJliea. .

Más tarde Leoncavallo también escribió una
partitura para «La Bohéme», que se cantó por
primera vez e15 de. marzo de 1897 en Venecia;
pero realmente la más conociday la que siem-
pre se ha cantado hasta nuestros días ha sido
la de Puccini. .

. Sin .e:u!Jargo la versión cinematográñoa ha
Sido originalmeute escrita por Fred de Gre-
sac, basándose en una .serie de novelas cortas
de Henri Murger, tituladas «La vida en el
Barrio Latino». Los personajes principales y
las 'escenas importantes que dan tanta vida
a la óp-era, han sido retenidos e intensificarlos.

A Murgsr, debernos la palabra «bohemia»,
que significa una condición moral 'y no un
punto geográfíco, y a Murg.er -debemos tam-
bién esta maravillosa producción cinemato-
gráfica hecha por la Metro-Goldwyn-Mayer y
dirigida por Iííng Vidor, con John Gilbert y
Líllian Gish de protagonistas.

King Vidor, el director' de
este film

Este notable director empezó su carrera cí-
nernatográñca escrlbiendo poco más o menos
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una
unos cincuenta y dos argumentos' que en rez
de convertirse en películas s-e convirtieron en
el >misIÍlo número de fracasos. Para conseguir
que uno de sus argumentos J;lasara al celu-
loide organizó su propia .cornpañía, represen- ,
tó ,eJ papel principal y dirigió' la producción.
A todo esto los productores no le firmaban los
contratos fantásticosqu-e él había soñado.
Hasta que, dándose cuenta de que le faltaba
'práctica de estudio, .íngresé en' uno de ellos -
como carpintero, siendo más tarde electricis-
ta; ayudante de fotógrafo y fotógrafo primero,

Luego cuando se dedicó a dirigir sabía per-
fectarriente, no sólo los detalles de la produc-
ción, sino también toda la 'técnica del estudio
ya King Vi darse dehe «El Gran Desfile», una
producción verdaderamente geaial, y también I

esta versión cinematográfica de (Vida Bohe-
mia». .

'4e ¿ Para qué gastan su dinero' en adqui-
rir novelas cinematográficas p '.

POPULAR FILM publica todas las ~e-
manas un extenso argumento, ilustrado con
escenas, de i las mejores películas que se
estrenan en los cines españoles.

King Vídor nació en Galveston, estado de
Texas, hace treinta años. Como se ve, es aun
muy [evérr y considerado hoy día como uno
de los primeros directores de la escena muda.

La Metro-Goldwyn-Mayer, según anunció
don Luis B. Mayer, el director del Departa-
mento de Producción, acaba de firmarle un
contrato por cinco años más le va a encargar
la dirección exclusivamente de producciones
especiales.

Hace poco, después de terminar «(VIda Bo-
hernia», empezó a dirigir una superproduc-
ción titulada «Barley el Magnífico» , con John
Gilbert.en el papel principal. _

Los intérpretes de la obra
John Gilbert es hoy uno de los artistas más

admirados del mundo, Su triunfo ha sido rá-
pido, pero su carrera ha sido muy acciden-
tada. •

·Gilbert ha sido autor, director, vendedor de
llantas de automóvil, actor y «estrella» de
tres grandes producciones, «El Gran Desfile»,
«La Viuda Alegre» y «Vida Bohemia» con
Lillian Gish.

Este joven singular, cuando empieza una
cosa no la deja hasta saber todo lo que a ella

, se refiere. Cuando se dedicó a laa.Jlantas de
auto .no ahaudonó su trabajo hasta llegar a

. ser uno ele los directores de la casa y ganar un
grnn salarlo. Luego, cuando se d-edicó a' diri-

. girpelículas, no aprendió solamente adirigir-
las,' sind que aprendió a dirigirlas bien.

Finalmente cuando se dedicó a ~er actor, su
tr'unío ha sido sensacional. >,

. Lillian Gish, está. 'genial artista, única en
Sl1 estilo, nació en Spríngfield, estado de Ohio
Y. vivió siempre- con su hermana Dorothy:
Cuando salió de la.',esCl~ela· debutó en ~ tea-
tro. en una obra del famoso empresanio David
Belasco. Luego su imadre y hermana se fue-
ron .a vivir a -Calífornia ,y allá también íué

· Lillian,
Una vez la familia reunida, un día fueron a

'visitar a Mary Piékford en 19s estudios de la
Biograph; .encontrando allí al célebre David
.W, Griffith, qui;en'inmediatamt!Úte al ver a'Li-
llian la contrató y más "tarde apareció en todos
los éxitos del gran director como «Judíth de
Bethulía» J7 ·yEl :Nacin1iento 'de una Nación».
'Cuando Grifitl;l dejó la 'Bíograph, .. Lillíau
GislJ. le siguió y;trabajó con él en -vanías com-
pañías, estando 110); contratada por la ~fetro-

·Goldw)i'n-May-er.
'. J;te116e Adol'éq,: artista: írancesa, hace tres
años que está en Alllériea¡ trabaiaúde 'COIléxi-
to en varias producciones de la Metro-Gold-
wyn-Mayer. .' .

· Roy Il'Arcy, este aetor debutó' en el' cine
-con «La Viuda Alegre», alcanzando un gran
triunfó, y antes. triunfó en los principales tea-

.trcs de ~érica y de Europa. Naciáen San
Erancisco de California, pero pasó su niñez y
juventud en Alemania e Inglaterra. '

Bdward Eberett, que representa 'el papel de
«Collíne», es un gran actor de' teatro, que ac-
cidentalmente aparece en películas, siempre
con magnificas creaciones. .

Cuando la Metro-Goldwyn-Mayer necesitó
un actor para el rol ele «Schauuard» .telegra-
Iló a Gemge Hassell y éste dejó su teatro ele
Nueva York para hacer honor_a.«Vida Bohe-
mía» y secundar a los demás artistas-

ENTREACTOS

(i O ya: "L •.•Y después?"
A este drama de Sassone, estrenado en el

Goya hace unos días, se le han señalado del"
tas concomitancias con '«El camídesconegut»,
de Avelino Artís. .

Creemos. .honradamenté, que ha sido .pura
.coíneidencia. Gon nnasunto igual, o parecido,

_ dos autores pueden escribir obras de valor
muy distinto. Y así acontece en este caso,
pues mientras «El camí desconegute' es una
buena comedia - y ya ].0 dijimos al estrenar-
se en Novedades -, «."y despnésj» es un
rlrama malo. _ ,

La emoción dramática, la pintura de carac-
teres, están ausentes en la obra de Felipe
S,assone. El diálogo, es harto florido ... y va-
C10para que pueda apreciarse como una bue-
na cualidad del drama.

Lo único verdaderamente importante, es la
interpretación. La creación que del «Marqués
de Montañaclara» realiza el eximio aetor
Francisco Morano, es de las que, sin hipérbo-
le, pueden llamarse definitivas. .

En un 'plano más modesto,' se destacan
Fif~ Morano, Amparo F. Villegas, Eloisa Vigo,
Felisa, Torres, Teodora Morano, Ter-esa Can-

'd·elas y los señores Marcial Morano, "Joaquín
Puyol y Enrique Ponte .. .Bs decir, casi todos
los íntérpretes.: '

En verdad, que la obra, no merece tanto.
GAZEL

Este .nú m e r o
visado por la

ha 's ido
ce ns ur a,



A~r e u m e n t 0- de la semana
..n III'II I IIIIIIII .. JI II lllt~.I.fI I I .. III' 11I11 II II'tllllllltllllllllllll 'IUIl '111' '11111111.11 '11 11111 "'"11 .. '.1111 lnIIUltl.nlll""''',Uttl •••

PROLOGUÍLLO

A las mujeres de buen corazón, a los hombres de
Ideas generosas, muestra este drama el trágico aspecto
de los hogares sin salud y. sin pan, cuya desesperanza
puede ser calmada por 'ima mano caritativa y una mi-
rada Iraterrral y piadosa. Est.as escenas son una lla-
mada en pro de osas desventuradas que ante el horror
rle ver morir .a sus hijos de miseria se ven forzadas,
para que vívon, a alejarlos de su pecho. al que la ma-
(:ernidad dió BU jugo -':l al que la. miseria de.jó exhausto.

r
. Bu las costas de!" norte. de 1il~ropa, dende entre acan-
Lilados batidos por las' olas, se abren los canales que
llevan la prosperidad y la rique~a a las oiudadee, se
alza una aldea de leñadones, gente honrada ~' trabaja-
dora, crevente J' resignada.-

Entro los habitarrtes de la aldea, ;ha.bía uno, Rugo
Nickelsen, que era como lobo 'entre rebaño, esquivo,
enam.oradizo y bebedor. Rugo, 'que como todos los
nombres del ¡humJlde ¡uga'r .ejercía el rudo oficio. de
leñador. vivja con su madre, la viuda- Ana, que ado-
raba a su hijo, a pesar del casácter huraño y brusco
de éste ..

A corta distaucia de la aldea, había un aserradero.
que constituía la única industria, de la comarca, del
que era propietario el apacible y bondadoso Jacobo
Petterson, <11:cual ,dej,u,ba deslizarse su vida, pacíñca-
mente, Junco ,a .la-, sierra que a]jría el corazón de los
troncos añosos J' centenarios. 811 'hija OIga era, por
su carácter {lilIce y por su belleza extremada, encanto
de los campeslnos.. flor del Ilano y de la 'costa. .

Como contraste, no lejos de la, aldea" Be extendía la,
ciudad rica y 'poderosa, que vivía del tráfico maruímo.
Agitada por ese espídtu comeroial de todas las cíu-
dacles tentaculares; enviaba sus mercancías hasta 'a los'
más 'remotos puertos -del g.lobo, creciendo, ·expandién-
dose, con el oro que ,llega ba de todas las. Bolsas del
mundo. . -

En la ciudad, al poderoso armarlo» Henry Thomp-
s.on, so le 111am1rlJael rey del mar. Henry .'l'hompson
había domado lL la. fortuna 'coi} su risa .jlonacho·na,
arma terrible en ciertos hombres, y tema a gala el ser
el primer fumador de 'la hiena, \0 que no dejaba, de ser
una PUOl'U vanidad, muy .lógica, después de todo, en
quien tiene oompletarneute "resuelto el más difícil de
los problemas: _el económico., " '

El rico armador tenia una 'hija: ]Jlva. muñeca" ca-
prichosa, Y.'un s~reiar¡o: Ricardo Mayer, aspirante a
señor. El corazó» do Ricardo latía por la rtca herede-
ra y acariciaba este sueño, qne por añadidura, si lle-
gaba a coucretasse en una realidad, colmarla su ambí-

. ción de ser un gran personaje. Pero no todos los ;me-
'nos se roa,I;",;,l1)' el' del ·.sC"cfotaTio .de ThompSQil'

TI

Aquel día, entre la cOl'responct.eneia.,·había una carta
cuyo contenido int resó al señor Thompson, especial-
mente, estas palabras ñnales : .

... "J" nos será -ímposible aceptar sus, ofertas, si su.
paquebot «Eva» 110 llega con exactitud el 24 a la rada
de Calcnta. ,. '

J. Storn & Co."
El armador ordenó a su' secuetario :
-Disponga lo preciso para 110perder este negocio.
Y~¡uego, volviéndose' a su -híja que correspondía a

las disimuladas, pero ardientes miradas de Ricardo,
'pues ta.mlíién ella amaba- al [oven, le dijo:

-Ve a vestirte, 'hija mía: i '
En esto, Iruurripló 'en el despacho Víctor Morgan, .nn

vencedor en el mundo "de' los negocios ... y. aspirante
,tn'111biéna la <ntano de Eva, Victor, entró auunclando ,

-j Van a empezar las l~egwtas!
, -En seguida estoJ' üsta - repuso Eva, pues para
que tomara parte eu las regatas, BS para lo que su
padre ·la ha bía aconsejado que fuera a 'Vestirse.

El drama del secretario, era ajeno pon completo al
deporj;e magnífico. de los balandros, persiguiéndose' en'
rauda carrera sobre' la azul superficie del océano, Por
ello lanzó 'una mirada de odio a Víctor' Morgan, que
apartaba de él, con pretexto de las rega.tas, a la mujer
amarla.

* * *

Los' pobres también tiBnen sy -drarna, ·má.s intenso,
más bárbaro, más negro,' que el de los ricos, Uno de
estos dramas tenia por escenario el -hogar de Ana, la
madre de Rugo Nickelsen, ~, por culpa, precisamente,
del huraño mozo. Rugo se gastaba en la taberna. del
puerto el'fornar íntqgro, .mientras en su casa' se carecía,
hasta de pan. ¿ Era posible que- a un bombre de tan

.malas, cualidades lo mírase con buenos ojos ninguna
mujer honrada, aparte, naturalmente de la- ·que" lo
había llevado en sus entrañas ? Pues si, era posible. Y

"no una¡ mujer cualquiera.vsino Ja más hermosa, la más
dulce, la más discreta de todos aquellos contornos:
OIga Pettersou. ' " '

OIga le queda porque no encontraba en él, a pesar
de su mala reputación,. ninguno de los defeotos que le
achacaban, sino que, JlOl' el contrario, sumaba en' Rugo
todas las perf'eociones. todos los encantos, todos, los

, deliquios.
Un sábado. Ana, fué a q-uejarse a Jacobo Petterson,

I

el dJ~ño del aserradero en que Rugo trabajaba, como
los demás leñadores de la comarca.
-1'Jik;e hijo va a matarme ¡ - se . lamentó la pobre

viuda->, t Deme su paga, señor Petterson 1... ¡Todo el
dinero se lo gasta en la taberna í

Petterson, repuso:
-1 Culpa tuya es! ... Los hiios merecen más palos que

besos para 'que miden rectos ... Ese es el mal de los que
pierden pron (o al padre. Las madres no servís para
educar a los hijos.

-Bueno; señor Petterson, Na lo sé, no me recrimine
y páguerne a mí el [ornal de mi chico.

-Lo haré COU10deseas - contestó el aserrador con-
dolido por la desgracia de la viuda.
, Pero cuando se disponía a entregarle el dinero, llegó
Hugo, que interponiéndose entre su madre y Petter-
'soh, exclamó :

. -IYa sé cobrar yo solo madre! - Y echó la >larpa
sobre las miserables monedas. .
-1Dame el dine-ro, tú 'te lo gastarás en alcohol como

todos Ios sábados ~- protestó Ana.
y Rugo. replicó .brutalmente a su madre:
-1 El dinero, es mío!... 1Soy yo "el que lo gana I
La maldad que "revelaban estas palabras, arrojadas a

la cara de la que le hrubia dado el ser, soliviantó al
señor Petterson, que despidió de su aserradero al arís-
co mozo, diciéndole:
. -¡ Lo .gáñará,'; pordioseando por Jos caminos, mal
hombre I ' iNo eres digno de ocupar la plaza de tu
padre I . . '

--Está bien, no iiecesito trabajar en su' aserradero.
Tengo buenos brazos para ganarme la vida. donde sea
-t- can testó Rugo,· saliendo de .]a oficina. . ,
. 'EI,tonces, tacobo Petterson, se encaró con Ana,-

"Ya lo ves, desdichada. Tus mimos ·10 han vuelto
asf..., es .malo .... .acabará como meuece.

Gi'll}ió la' Infeli z : _
-1 No hable mal de él,! IEs mi hijo, sangre de mi

sangre! . . "" .'
. Y llorosa, indignada por lo que de su bijo' decían,
fi unque era juste que lo dijeran, 'se marchó camino de
su .hogar triste y negro porque en él habta hecho su

,nWo_la miseria,
Mientras tanto, Rugo, se encontraba con .Olga y le

decía , '
-1 Tu' 'P&ílre me deja sin pan l En la ciudad encon-

'traré mejor empleo.
Se, separaron. Pero <11pensamlento de la flop del lla-

11'0y de la costa, siguió al aventurero en su incierta
ruta. -

In
A Henry 'Dholllpson le corría prisa realizar un nego-

cio más.:Y tina mafia na, que Víctor Morgan llegó !I¡

sus vastas nñcinas, en las que fifabajaban un verdadero
enjambre de empleados y mecanógrafas, le habló en' es-
tos términos: . . .-

=-Amigo Morgan . si unimos nuestras familias sere-
mos los dueños de tojos los negocios.
~Morgañ quedóse mirando á uno y otro Iado para

descubriru Rlcardo l\1ay·er, al que sabía novio de Eva.
,y preguntó sonriendo: -

--¿-No' está el enertrigo ?
-1 Tonto L..-re,puso afectuosamente Renry-. ITftr-

-de Ü' temprano ha de enterarse de todo I
-Por mi parte "acept,o- se limitó a contestar Víctor;
Y aquel .mismo día, el rnillonario 'I'hrnopson anuncia-

ba a su hija: 1

.' ~Nena, madrana recibiremos la visita oficial de Víctor
Morgan. , '. .

Luego, como el poderoso armador estaba en iodo,
-fuese a ver a su secretario, al que dulcificando el gesto'
y la' voz, le díjo: ' -

-Amigo Mayer : deseo premiar sus desvelos, sus cuí-
.dados por mis iutreeses.

Ricardo Mayer, que conocía lo que se ocultaba síem- •
pre tras la sonrisa bonachona de su jefe, se puso en
guardia> El millonario, prosiguió:, .

-Re decidido nombrarle director do mi Agencia, en'
Calcuta. Hoy mismo parEirá con mi paquebob.

-Pero señor Thompson ... - protestó Mal',er, al que'
las palabras se le atragantaban en la boca=. Yo no
merezco ese nonor..« Prefiero quedarme aquí, ocupando
el puesto más modesto de secretario. ,

-NI' una .palabra, amigo mío. Este ascenso inesperado
ha de alegrarle; .. Usted merece toda -mi confianza. No
se hab'e más, pues, del asunto. .

y el omnipotente armador dejó a su secretario más.
_triste con su ascenso, que si le hubiera despedido de
la casa. Porque. Ricardo l\~ayer, no ignoraba que Su,
ascenso era la muerte de todas sus esperanzas, de to-
das §us ilusiones ... de su amor por la bellísima Eva.

En, otro hogar, menos suntuoso, a la misma hora"
acontecía- otra escena, que giraba también <In torno
a,l amor.

OIga Petterson desde que Rugo se marchó a la ciu-
dad, tenía decidido .seguírle, La virgen del llano, ardía,
en la vívida llama de la pasión, por el hombre del por-
venir íncíertc., Su padre, que leja en. los ojos y en el
pensamiento de la joven, le reprochaba duramente que,
hubiera puestó su cariño en un sujete tan indigno corno.
Rugo .Nickelacn. A los reprcches paternos, respondía.
OIga:
-iMe casaré con él !... iMe casaré con él l...

Producción uLiberfy Pic-,
tures ", Exclusivas S.
Hugu er , Interpretada
por la Condesa Agnes de
Esterhazy y Mary Johnson,

-1 Nunca tendrás mi permiso para hacer osa locura!
- replícaea Jacobo indig-nado por la obsbinnción de 11
hija.

-Ese hombre no le quiero. ISólo quiero al vicio!
-1Pero ~'O tengo cariüo para los dos I

. -IEl hombre que no ama JO resn ta" n mudrr. 110
tiene corazón I

-1 Mi amor dulciñcará su carácter il sorá bu no con
todos t •

OIga, derendía como una leona acosada los scnümlon-
tos de su corazón. Su padre, por el que hablaba J¡\ rn-
zón, salió vencido del encuentro. Aquella 1100he, OIga
huyó a la ciudad. .

Cuando encontró a Rugo, encenegado C0l110siempre
en el vicio, Rugo, sorprendido de verla en la ciudad,
exclamó:. .

-1OIga I ¿ Qné busca aquí?
-1 Te busco a ti... al que ha de SM mi 1I01l1b\'(\!...

IYo no tengo miedo de ser tuya I
Un mes más tarde, Eva 'I'hompson so unió sin amor

a Víctor Moran. OIga Petterson y Rugo Níckelsen.
ante otro albar, unleron también ~us doot,ÍJ10S...

IV

Un' año ha transcurrido desdo que estos dos n1i~Lri-
J)10l1l0Sse realizaron.

Si nos asomamos al hogar del matrimonio pq)Jl'e. 'vo-
l'B!1'0S: una casa obrera, poca higiene, poca luz, poca
alegría. Todo anda escaso, menos el dolor, en los haga'
res de los sin fortuna. Eu el do Hugo J' OIga, el
amor había ('lorecido en un 'hijo: una pr cíosa niña,
que nació sana, fuerte, robusta como hija do campesi-
nos; pero el mal alimento, el poco airo, la poca hi-
giene, llevaban la muerte de la mano ... El padrt! vi-
cioso,' entregado J' estragado por la bebida; la madre
amorosa, solicita', trabajadora, Y cada mañana, e'
mismo despe)'ear, igual inquietud: no hay pan en la
casa. t.

Las sirenas de los talleres, de las Iábricas, anuncian
al pueblo obrero la hora del trabajo.

Carlos Lund, compañero de taller de Rugo,' se pre-
para también para acudir a la. faena cotidiana. Y en
su hogar reina la' misma inquietud qua' en el de, su
vecino : se ha de 'sudar para el pan de hoy.

Carlos pasó a buscar a su camarada para ir juntos
al taller . .Al salir; CaDloLdijo a Rugo haciendo un
guiño picaresco . .

-Por una mnjereíba C0l110la tuya trabajaría yo
más a -gusto.

y Hug'o repuso,
-1 No se puede sre fino con las señoras I IEstá más

pegada a mí que una enfermedad I INi a cachos me la
quitan I " ,

Hablando en esta forma, los dos hombres no se daban
mucha prisa, para llegar al taller. Carlos Lund, 'que
era. un degenerado, completo, hizo .10 posible para re-
tardar el pasó. Y cuando se encontraron frente al taller,
que había cerrado ya sus puertas dejando en la callo
a los perezosos, Carlos' Lund exclamó:

-Ricimos tarde, compañero. IVamos a dar gusto al
gaznaüe I ,

Y se metieron en la taberna préxima a gastarse el
dinero que hacia falta en sus hogares.

Mientras tanto, Olgn, que trabajaba día y noche
sentada a la máquina, ganando unas monedas para
mercar salud a su hijita, enferma de rníseria., rogaba

, a una niña de la veoíndad .
-Nená, aeompaña a mi pequeña mientras VOya en-

tregar.

El desp'erti,¡r en los palacios es más .risueño que en
el misérrimo albergue del pobre, En la .morada sun-
tuosa del matrimonio Víctor Moran y Eva Thompson,
también había un bebé, una niña, hija de la millonaria
pareja. Pero la tristeza extendió sus negras alas sobre
el paraoio COl1l0 sobre la hórrida casa de vecindad y
barrio bajó. De .lqllella boda sin amor, nació nna=ñnr
mustia, enfermiza, que la muerte acechaba ...

v
Cada maüaua, el doctor. Angel Grey visitaba al en-

ler.mizo retoño de los millonarios. Angel Grey ejercía
su profesión como si se tratara de un. sacerdocio. El
doctor, después de auscultar a la, niña, recomendaba .

-j Mucho' cuidado con ella! I'Poda. vlgflancia es poca
para los nifios I ,

Un día: el rico armador Henry Tbompson, de regreso
a ,130-ciudad de-spués de un largo viajo, Iué a conocer
al nieto con que suspiraba desde que Eva se casó. Sil
desilusión, no tuvo Itmites.

-1 Pero si' es una chica! - refunfuiló el abuelo, que
añadió : -j Cambia. el crfo por una muñeca I Yo soñaba
con un muchacho que hubiera seguido. mis negoclos el
día de mañana. 1Pero una niña 1... IVamos, no espe-
rabn esto! IPrefiero esperar a que me dés un nieto I

El 'poderoso armador se consideraba timado; real-
mente.

Cuando llegó el sábado y Rugo Nickelsen fué a co-
brar al taller, protestó de la poca plata que le daban.
El cajero, le dijo: .

-F,altan cinco medios jornales ... Usted tiene la, cos-
tumbre de no trabajar por la mañana.



~"'''·.·tI'.·.~.·.''''·.''',/''''''Y.....•....·.·•·...·"".(:t"".fiI."._ .•••• ".'!. '\r.fiI•••••••••••••• ",.••rI'.5 ••• a,.•• M",.J'i...".·,¡a ... ·",. ........ ~ ..·J'!l,P¿.."...Ji' •• m·•••• J'.~ ••~

~

. Regresó Rugo de un humor de perros.a su casa. -¿ Qué ha~r. !ls ml~?-!:I ~ la desdichada madre.
donde Oiga. esclava de la aguja. cosía Sin descanso ~'lu hIJa, más que en un asilo - srguto el doctorL,
para poder atender a la enfermedad que minaba trai- aseguraría su vida siendo prnliijada por una familia
dora la vida de su hijita. Al comprobar que su rnari ío nca.
s610 la entregaba medio jornal, se encaró con él: Se irguió Oiga:

!
-¿ Qué dinero me das aquí? -¿ Pern es que no podemos tener hijos los pobres?
-Todo el que he cobrado esta semana. ITriste vida la nuestra. que para dar vida' a un hijo.
-Pero tu jornal ¿ no es mayor? hemos de arrancarlo. como una flor. del pecho de la
-Si. Es que me 'han descontado las mañanas que no madre r ~

he trabajado. Se me hizo tarde. ¿ comprendes ? -t-l Animo. buena mujer 1 Todos los sacrificios tienen
-1 y para esto me estoy yo matando 1- resumió un premio. 1Pensad que ella será' feliz y que siempre me

Oiga, indignada contra la conducta miserable y sul- tendréis a vuestro la.do! - concluyó ~I joven médico.
cida de su esposo. El doctor Angel Grey se encamino de casa de Oiga

La desdichada joven. para colmo de sus males. habla al. palacio de Vtctor Morgan. El dolor y la tristeza se
il mandado llamar al doctor GrQY ~. al inquirir: , habían afincado también allí, porque con dinero no se
il -, Qué tiene. doctor? ... ¿Qué tiene?-. el doctor re- compra tampoco la alegria. ' .

~

P'lSó: El doctor ha bló en estos términos al viejo Thompson.
~'li el amor de madre es capaz de dar vida. la luego de auscultar a Eva:

/ chica vivirá ... Pero si el amor de madre no basta. -.l!Jl estado de su hija es verdaderamente inquietante.
como yo cceo.; IJa neurastenia que la consume. la lleva a la locura ...

-: -¿Qué significan sus palabras s-dnterrogó Oiga llena Además, .ella no ignora que la vida de su hijita la
• de angustia. I costó la esterrlida d.

~

í el médico guardó silencio, llera sentenció para sus tiene una mujer bonita ... ¡A ver si tú rompes esa le- -¿])e manera, qua no bay medio de salvarla? _ in.
adentros: venda : quirió el armador.

. -La niña tiene una enfermedad incurable en los -Mlora verás-contestó la mujer. =-Sólo existe un medio para alegrar su vida ... Adop.

~

hijos de los pobres . miseria. . y. a poco, comenzaba la conquista de Rugo. Que se tar un hijo de pobres. un hijo de alguien que no pu-
Como contraste a la inmensa pena. a la Iaboríosi- dejaba querer. Transcurridos unos minutos. Rugo se diese reclamarlo nunca.' •

dad y al sacrificio de OIga. se ofrecía la ñespreocupa- levantó; diciendo: Víctor. que presenciaba la entrevista. 'asintió:
ción el vicio y la holgazanería de Rugo. que metido -Espera, guapa. En seguida vuelvo ... Voy en busca -'1'iene razón el docto)'. Debemos adoptar el hijo de
constantemente en la taberna, bebía y se jugaba el dé dinero para demostrar .a esos que .iuego mejor que una Ianulia pobre, do padres sanos. antes que un asl-
dinero con unos cuantos sujetos de la peor calaña. entre todos. lacio cuyos antecedentes se ignoran y que puede ser
los que se encontraba Carlos Lund que tanto había Y, dicho .y hecho. el perdis se encaminó del cabaret hijo de enfermos, de perturbados.
contribuido a su total -degeneraelón. a su hogar. en e' que Oiga moría de angustia porque Y así es como el doctor Angel Grey. salvó tres vidas.

Rugo perdía su dinero. un poco por su mala suerte era hora avanzada y su hija se' consumía lentamente y Sin embnrgo, mlentras en el 'p'alacio renacía otra vez
y un mucho por las trampas y malas artes de los otros su marido no se preocupaba de ellas para nada. Así. la felicidad. en el hogar humilde y. miserable, una ma-
jugadores. Al quedarse sin un céntimo y salir a la que cuando vió entra¡ al desnaturalizado padre al mai : dre, que tuvo que realizar el sacrificio de la separación.
calle con BU amigote Carlos Lund, camino de su casa. esposo. le recri minó: '~Ianguidecfa de pena.
éste le elijo: -1 Hugo 1 ¿ No te avergüenzas de venir a astas horasz

-No sabes jugar... El juego. bien administrado, da Pero Rugo. en lugar de avergonzarse. repuso con
más que el jornal. aire brutal: . .

Quería' convencerlo así de que siguiera jugando en -r-l Hago. lo que quiero. para eso . soy un hombre 1...
lo sucesivo en vez de dedicarse honradamente al tra- iDarne dinero 1 He de pagar una convidada a Iosurní-
bajo. que es el único medio que tiene el pobre de com- gas j
batir el hambre. siempre en acecho sobre su presa. Oiga so rebeló escandalizada:

Rugo. llegó a Sil casa, beodo y sin un cuarto. Por -1Estás loco !... Todo lo g-asto para la nena.
toda disculpa. dijo a su- mujer: . -¡ Déjate de tonterías 1 1Tú tienes dinero. lo sé 1

-No me han «pagan .... Oiga ... Unos amigos me han La infeliz mujer. seguía negando. El. la amenazó:
convidado a beuer., Disimula.e. -1 QU<l me voy a cegar !... 1que _voy a olvidar que.

Oiga •• se lamento: eres una mujer 1
-La niña está enferma. Hugo ... Y yo no puedo ga- -¡ Haz lo que quieras, pero el dinero lo he ganado

nar para todos. ~yo y lo necesito para atender a la niña! ,
-r-I Para ponerle gU:1Pa lo quieres !... 1Suelta tu dine-

ro !... - y la agarró con violencia por la muñeca. escu-
piendo más injurias aún : .
- -1Tu cariño, el de la chica. todo mentira L 1Es
verdad lo que me dícen todos 1... l Me enguñas 1

-1 Mientes. infame 1 • -
-1 Pero le be de matar en cuanto te vea con un

hombre mala mujer 1
~ La eñ,pujó bárbaramente 'y descubierto el rincón en
que OIga guardaba 'sus pequeños ahorros, los que tan-
tos esfuerzos le costaban. se apoderó de ellos, excla-
mando:

-1 Lo guardabas para el otro 1... IVes tú como a m!
no me engañas!

Olza, se arrojó sobre él como una fiera:
-r-l Ladrón'! I Borracho! 1Dame ese dinero!... 1Es

mío !... Con 111i salud lo gané yo para dar vida a la
bija de mis entrañas 1

-r-l Hoy yo primero l.¿ I Eres mía 1... - replicó Rugo
defendiendo las monedas-de las acometidas de su esposa,
que pretendía arrebatárselas.

-1 Suelta. ladrón L,; Que no es para mí. que es para
ese ángel que se muere, ..

Pero Hugn la apartó de un manotazo. haciéndola ro.
dar por tierra. Era la muñeca vencida por la vida ... '

Rugo volvió al cabaret, donde le aguardaban sus a111i·
gotes para jugar. A: fuerza de trampas, el dinero ro-
bado a Oiga. pasó de las' manos de Rugo a las de
Carlos Lund. Hugo, apercibido de las malas mañas de

., sus compañeros. luchó con ellos y estuvo a punto de
dar muerte a Carlos. que era el principal culpable. La
policía irrumpió de improviso en el cabaret y se llevó
a Rugo detenido. Pero, antes de -que lo sacaran de .allí
los age-ntes de la autoridad, aún amenazó al hetido :

1 Granuja. 1 IYa nos veremos las caras I... ~ ¡Tú no te
escapas 1

VI

Una noche ardía en ñestas el palacio del millona-
rio 'I'horupson. El calendario señalaba el día de su
cumpleaños. .

Víctor y Eva fueron a felicitarle. Al verlos. exclamó
el armador. alegrado el rostro 'por su ancha sonrisa:

-1 Gracias jior vuestra visita. hijos míos! 1Hoy quie-
ro celebrar mis días ruidosamente... por si es la últi-
ma vez 1

y luego. variando el tono: ,
-Sé que la pequeña está mejor. Todas las felicidades

vienen a nosotros.
Iban llegando los íntimos, y Henry 'I'hornpson .los

recibía sonriente y feliz. tno de ellos. alabó:
-1Eres el rico que sabe vivir mejor de la tierra! En

tu casa tienen alojamiento todos los placeres y todas
las locuras.

y "tenía razón .. Mujeres espléndidas ... sedas ... torsos
desnudos. besados por la luz ... champaña música es.
tridente de .jazz·band.:. risas estrepitosas Todo esto
había. en los vastos salones del palacio de 'I'hompson,
el rey del mar. .

Vlctor propuso a unos a mígns : .
-1 Me aburro en el salón !:.. 1Vámonos al yate con

los íntimos 1 1Será una fiesta inolvidable!
Aceptaron todos. y Víctor salió con ellos. En el mis-

mo instante. una doncella de su esposa entraba a toda
prisa en la suntuosa morada, con este grito de alarma
en Ia boca: ~

-1 La nena se mucre! 1La nena se muere 1... 1Lla-
men a la señora t

Avisada Eva. se marchó apresuradamente a su casa.
-¿ Dónde está mi hijo ?-preguntó apenas traspuso el

umbral.
y una voz repuso <
-Sll hija está ya en el cielo, señora.

Al día siguiente. Oiga Iué a entregar su trabajo, que
no lo fué admitido. La escena de la noche anterior ron
su marido. el insomnio. la pena; guinron torpemente
sus manos por sobre las labores y esto rué: causa de qua
no estuvieran de Tecibo. En consecuencia, 'le dijeron que
no volviera allí a buscar más trabajo.

De regreso a su tristé hogar. se encontró con el doc-
tor Grey. al que comunicó con desaliento su nueva des-
gracia. El doctor. entonces. fué con .ella más explicito
que de costurn breo hablándole así:

-Pues es preciso salvar a su hija. que 'necesita cui-
dados que usted no puede darle. Usted, con todos sus
esfuerzos. no la salvará. Una madre. por su hijo, ha de
llegar al sacriñcío mayor: la separación ... Mis pala.
bras son durísimas. pero las dicta el deseo de salvar dos
vidas: la de usted, que se consume trabajando, y la de
la pequeña. que muere por falta de cuidados ...

VII
Oiga. proteg-Ida por el doctor. entró en un taller de

modistas de sombreros en el que escondió la tragedia da
su vida. bajo la apariencia de una modistilla gentil. LRS
lágrimas asomaban a sus ojos de cuando en vez; pero
nadie sabía su verdadera historia.

Pero un día... .
OIga. por encargo de su taller. llevó unos sombreros

al Palacio donde su hija vivía, Oiga la reconoció. pues
habla visto. al entrar, a la· nodriza que le arrebató al
ser de sus entrañas. Pero la encontró entre sedas. fuer.
te. robusta, regenerada. 'Sus ojos se turbaron ante la

m uñeca, carne de su carne. 'vida de su vida ...
-¿ Puede el egoísmo maternal agostar la felicidad de

su hijita? - se preguntó. ,
y para que su hija fuera feliz. huyó loca, sin sen·'

tido, la muerte en el alma. Y se alejó de la ciudad. del
nido de su vida. Y sus ojos se abrieron a la tlirriiJIB
sima del no ser. a la locura.

El doctor 81·oy. siempre cudiadnso del porvenir de
Oiga. la llevó a un asilo donde trató en vano' de vol-
verla a la razón.

Oiga. cuerpo sin alma. pasaba sus dlas acaeicl-mdo
una muñeca de cartón: cantándole canciones infantiles,
ap'ret,ándola' contra su pecho para que' no se la robasen
nun~a. .
. El dpctor Grey era' el culpable de aquel estado y se
rmpuso la tarea de r!ll)enerar el .cerebro muerto.

Logró que la millonaria Eva devolviera su hijo a la
sin ventura. Ella. pasada la desesperanza de la muerte
no necesltaría el consuelo de la que no era su hUa.

Con su riqueza tenía el medio de viajar, adoptar otro
hijo en un asilo ... La millonaria accedió.¿ .

Oiga. en su sueüó de inconsciencia. vió que su muo
ñeca de cartón se -animaba llnraba ... y tambjt"n. lloró
la lora. Y estrechó contra su pecho el ángel perdido. Y
volvió la razón ...

Rugo. en el pella l. reformó su. carácter hasta el punto
que mereció un indulto. ~alió a la calle dispuesto a ser
un hombre honrado. Fué a su hogar dispuesto a pedir
perdón a los suyo, ... Pero en su hogar no había nadie .
Los vecinos le contaron la historia de sus desventuras .
El afán de veng-anza contra pi causante de sus males
le llevó :I buscarlo. y lo encontró ... Rugo y Carlos. lu-
charon en lo alto de 1n andamio". y ambos hallaron la
muerte.

* * *
Flores y risas en la vida. Tras el calvario. la resu-

rrección. Y fué as! pura OIga. El doctor Grey se unió
para siempre a su enferma, pues la amaba. Y. en su
luna de miel hubo un ángel de paz... ,

El'iLOGO

¿ Deben tener hijo! los pobres P
y Giga; responuió ,
=-Dehen tener' hijos todas las mujeres de corazón que

saben sufrir. amar y hacer por ellos el supremo sacrl-
ficio de la vida. '

FIN

Las vidas del matrimonio rico y del matrimonio po-
bre parecían marchar pn ra lelas en muchas rosas.

Hugo, como Vlctor. estaba de juerga. de francachela.
mientras su hija se moría. Sólo existía una diferencia:
que mientras el millonario In celebraba en un yate. el
paria tenia el escenario más humilde de un cabaret de
último orden. Pero en el cabaret como en el palacio y
en el yat~. habla mujeres con el torso desnudo. risas
locas. ohampaña, música de jazz-band.

Carlos Lund, que asistía a la juerga. azuzó a una
de aquellas mujerzuelas contra Rugo para acabar de
perderlo:

-Mi camarada dice que es inconquistable porque
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Almacén de vidrios y cristales planos

polTO lAoclopo ,apa la .......
y a.ca. 3'110 PI •••

Agüa' Damil
liquido laocl •• o y pe.fumado,
aclUlivo ,.ra piamat.-ira-
•••• ctc. Precio: a PI •••

EN PBRPUMB~1A.s o

l. BORRfLL _ :~.':S~T:-ó~. ~ft=~

ID O L'O Al'
I Reumático, inflamatorio' y nervioso,

Se obtiene su curación completa
, con el tan renombrado jarabe y píldoras.

Fábrica de Espejos'
Marcos y Molduras

V. Gar'cia Simón
Teléfono 3870 A. '

VijJ Layetana, 13

B A-,R e E L o N A

oj==============~~==============~~===========iD
PELO o VELLO

Sus 75 años de continuada venta y miles
de curaciones efectuadas comprUeban la

. eficacia de tan, antiguo y acreditado remedio
Preparado en'la FA~MACIA MARTfNEZ
San Rafael, 2 (..q, Robador) - Barcelona

"

•
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Toda enfermedad entra por la boca,
Las

PEROVETAS MERCK
de oxígeno superconcentredc, combaten efi-
cazmente todos los gérmenes y protegen al
organismo humano de toda enfermedad,

Las pastas dentífricas corroen y destruyen
paulatinamente el esmalte.

Las

PEROVETAS MERCK
blanquean y fortifican la dentadura conser-
vando el esmalte indefinidamente.
De venta en farmacias, droguerías y
perfumerías al precio de·5 Ptas. el
frasco de 100 y 3 Ptas. elfrasco de 50.

Carteles de Cine
Manufa[fura general de impresos

Lifognfla

ReproduccIones de arte

CatálogoS :: Cromos

Facturas :: Papel de

cartas::Tarjetasydemás

trabajos ccmer-clalee

R. Foleh
TELÉFONO 674 G.

VILLARROEL, 223 o PARís, 130

BARCELONA

Rmparltt ~asla la r¡lz liD.allllll.
"••tu•• l0. "".uctoa premt..-
40&.~ P..u.'Roma¡ Amb ....

yL" .......

DfPIlATOftlO BOBRfLL DUVAL

Producto op ot erápi co de alto
valor científico, recomendado por
eminencias médicas de todos los
países, Es un' poderoso recalcifi-
canté con el que consiguen rápidos -
resultados las personas anémicas y
raquíticas, devolviendo la salud y la

'belleza prematuramente perdidas.

Ptas. 7 EN TODAS
LAS FARl'1AC/AS

RONDA DE
SAN PABLO, 44
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~ Tened siempre muy presente quelos mejores aparatos del mundo, para la curación I
~ de toda clase de hernias en hombres, .muíeree y niños, son los de la casa iI
~ TORRENT. Sin trabas ni tirantes engorrosos de ninguna clase, No molesten ni '!!!I
,.¿ hacen bulto, permitiendo hacer.Iibremente 'todos los movimientos y los trabajos I
~,_~,más duros y pesados sin la más pequeña molestia. Si queréis ahorrar salud, iI
~ tiempo y dinero, no debéis nunca comprar aparato alguno sin antes ver esta caea. ~

U e T·' t 13, Uni6n, ,13 I~ asaorre'n Barcelona Il, ~~ d

CEREBRINQ
MANDRI

Verdader9 especifico
del dolor nervioso o

reumático, desaea-
reclendo por

rebelde, que sea.

Cura el dolor
de cabeza,
neuralgias
(Faciales,

.Intercostales,
de riñones, Ciática) y. las

molestias periódicas pro:'
pias de la mujer .

V I N' O

~AlU- TlnR~
SI USTED SUFRE
la angusita cona-
tanie acabará tar-
de o temprano con

, su preclosa saludCx1 ~\' que iib camblari~
71) IJ ~ R-,\,",por nada del

'/)IOniDMuI~'h~~~':.~~é,pue.,no
hace uso del gran

Reconstltuyenie VINO SALU.TiFER07 Fortifica el
corazón. A las mujeres que crian les' da vida. Da
sangre a los ané.micos. Robustece a los niño •• Vigo-
riza a los anclan os, a Ios convaleclentes y a loa
agotados.
OE VE NTA: En buecas Farmacias y Centros de Especifico.

PRE~IO: 7'50 PESETAS

y SU suplemento semanal

Son las más lujosas, las més
interesantes y publican siem-
pre los films de más exito al

-
. Los, números de .

. y de .

la Película Española
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son siempre extraordinarios ,
por su presentación y conte-
nido, y ordinarios, poi" su

. precio reducido e invariable.

MIREYA-Apartado 390- MADRID

SE DES~A~ CORRE,SPONSALES .

ERUPCIONES DE LOS N~05
DESAPARECEN RÁPIDAMENTE CON EL

'DEPURATIVO InfAHTIL Y PAUA POROU
C.A B A L LE RO

SARNA (ROÑA)
CÚRASE EN' 10 MINUTOS CON

Sulfu'reto CABALLERO
VeDla en [enlrol fspeclfim. farmaciu J ,dirigiéadose I

1.Caballero Roi;' Aparlada '710 - Barcelona,

El mejor rt«:oDstihlyente

·§olución (ilSeS
forlilDet:e los nueses, reéenera
la sanftre. eara la Anemia .,

tavereee el crct:imiento.

FARMACIA PUCHADES
Plaza de la LaDá .. U • BllRt:IlI.ONA

. PREVENTIVO Y CURATIVO DE
LA GRI PE pr.eeio: 30 tts. ejemplar la mejor revista de deportes y la. que contiene Id ·info¡:·

NUNCA PERJUDICA DeventaentodoSlOSqmOIlCOS macián gráfica más completa J
,~-~----~------~~~----~--- '
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ICepitol Cinema y Pa hé Ci e a-- -::::::;; =:::::;; =~ ==::::; =
§§ Ha constítuído unI éxito. formidable

! :~::::::~ae:::~
:: ciosísima produc-
~

- ción del genial có-
.mico que nunca ríe

U~~r ~Bon
('amJlinaO'
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El Sueño den Vals·
Colosal. produccián basada en la célebre opereta de Os-

I

car Straus.

Ludwíg Berqcr el gran director ha sabido llevar a

El Sueño. de UD VaiS
toda la melodia que vibra en la soberbia partitura de Straus

El-Sueño de o Vals
constituirá un' éxito inmenso iaual al obtenido allá donde .
filé. presentado .

. .

u. F. A.
[llnivcrsum film -Akticnqcscllschaft] ..


